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CONTACTORES NORMA [EC

TeSys

NO REVERSIBLES

AUECEE  Potencia Normalizada Wehpemee Catalogo
OEIL[OI4E M 220 VOLTS 440 VOLTS No
AC3 HP. KW. HP. KW. Reversible
PR N N P BT
LD1D12
_-ﬂ--
7.5 LC1D25
—--
LC1D38
-_----
15 40 LC1D50
--
LC1D80
—--m--
40 75 LC1D115
—m--
125 100 LC1 F185
—---
100 200 140 LC1F265

_---

150 110 300 250 LC1F400

—-m--

250 200 500 400 LC1F630

—m--

OEL -

Material y Equipo Eléctrico
LY P D

Sege ZWvF 2Ny s

Telemecanique

Schneider Electric

REVERSIBLES

Amperes

Potencia Normalizada Nerers ot

> Catélogo
(6= (-1 [JALWM 220 VOLTS 440 VOLTS .
AC3 HP. KW. HP. KW. Reversible
“----
LD2D12
—-n--
75 LC2C25
—--
LC2D38
—--
LC2D50
_--
LC2D80
—m--
40 LC2D115
—m--
125 100 LC2F185
_--
265 100 75 200 140 LC2F265

I N I I

150 110 300 250 LC2F400

—m--

250 200 500 400 LC2F630

—m--

Agregar al final del numero de catalogo el sufijo correspondiente al voltaje de la bobina

Sufijo B7 E7

F7 M7 R7

Voltaje 24 48

110 220/230 440
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CONTACTORES NORMA [EC Telemecanique

SERIEDyF R
TeSys

Relevadores de control Juegos de contactos para serie F

Catalogo Contactos EICIV O Para contactores
Total  NA

LASFF431 LC1-F115-F150
CAD50 --n LASFG431 LC1-F185-F225

Schneider Electric

3
CAD32 LASFHA31 LC1F265
Agregar al final del numero de catalogo el sufijo correspondiente al voltaje de la bobina LASF400803 LC1-F330-F400 3
Suffo 57 £ 7 M7 R7 LA5F500803 LC1F500
3

Voltaje 24 48 110 220/230 440 LAS630803 LC1F630

LA5FF780801 LC1F780 I

Contactos auxiliares

temporizados frontales contactores d2 y f Frontales para contactores d Y F
Catél NUmero méaximo de Rango de Contactos
atalogo izaci . z Numero de ENOIECGTL
° b|g|2<5 > contactor CMPETFEETEE Auxiliares Tipo Catalogo Rl

LADN10
LADNO1 INC
LADNIL |1 | _INAINC
2 NA
2NC
LADN22 2NA 2NC

LADN13 | 2 | INA3NC

LADN40 ANA

__-

LADT2 0.1 a30 INA1NC

ot |1 2 | 10a1s0 | | INAINC

LADS2 1a30 1INA 1 NC LADN20

HHH

[N
N e}

=

HN

N LS

aoRo |1 | 2 | | 01a3 [INAINC Frontal MARLE

LADR2

[N
N

0.1a30 INA1NC

| tore |1 | 2 | | 10a1s0 | iNALNC ]

-
N
N e}

H-b

] ] LADNO4 4NC
Elementos sueltos para realizar contactores reversibles LADN31 4 3NAINC
El enclavamiento mecanico incluye enclavamiento eléctrico Lateral LD
Con dos contactores Juego de conexiones Enclavamineto atera LADBN20 2 2NA
idénticos tipos potencia mecanico LAD8NO2 2NC
LC1D40...D65 LA9D6569 LA9D4002
LC1D115y D150 LA9D11569

El enclavamiento mecanico no incluye enclavamiento eléctrico

LC1D40...D65 LA9D6569 LA9D50978

LC1D80 y D95 LA9D8069

Kit de eclavamiento eléctrico
[ 1Cc1D09.D38 [ LAgvi | ]

Blogues de retencion mecéanica

Mando del disparo  [JeEIE Lo

por enganche

LC1D40...D65 Agregar al final del nimero de catalogo el sufijo correspondiente al voltaje de la bobina
LC1D12...D65 LA6DK10*

LC1D80...D150 LABDK20* Sufijo Br BT F7 M7 RY
LC1D09...D38 LAGK10* Voltaje ~ 24 48 110 220/230 440

Manual
6
Eléctrica

o

-
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GUARDAMOTORES _
TERMOMAGNETICOS Telemecanique

TeSys

Schneider Electric

: Rangq de Potencia normalizada Catélogo Catéalogo Catélogo
disparo térmico S RANNNARL N Tipo GV2  Tipo GV2P [ERIMaVE!
IR S 7T 7 TS
0. 16 A 0 25 0.0 GV2MEO02 GV2P02
I I N T = 7 I
0.40 A 0.63 0.18 GV2MEO04 GV2P04
| o063A1 | | | ]025 | GV2MEO5 | Gvpos | |
1A1.6 0.75 0.55 GV2MEO6 GV2P06
-_
2 5A 4 1 0 75 1.5 GV2MEO08 GV2P08
--_
6 A 10 GV2ME14 GV2P14
--——
13A18 5.5 7.5 GV2ME20 GV2P20
n—
16 A 25 GV3ME25
-_

24 A 32 10 7 5 15 GV2ME32 GVP32
-——
40 A 63 GV3MEG63
Rango de Potencia normalizada Catalogo Catalogo
o4 | | | | | Gval3 | GVaLEO3 |
0.63 GV2L04 GV2LE04
_--
0.75 055 GV2L06 GV2LE06
-
0.75 GV2L08 GV2LE08
----
55 GV2L14 GV2LE14
—---
7.5 GV2L20 GV2LE20
—--
GV2L32 GV2LE32

Contacto de sefializacion de falla (corto circuito y sobrecarga)

mas un contacto auxiliar para GB2 Gabinetes para Guardamotores GV2M para GB2
p Y Contactos 2 Y Grado
Catélogo Descripcion Falla  Ins. Catélogo Descripcion

GV2MC02

GB2D0110 o peado a1 dievan
GB2D0101 ado 1zq. Fegado &l clsyuntor NA  NC GV2MCO1 Sobreponer P41

GB2D01010 Hasta un blogue GV2MP02 Embutir
GV2MP01 P41




" “indics por prodictos

GUARDAMOTORES

TERMOMAGNETICOS

Gabinetes de sobreponer

rado de ge£iEllfed Catalogo
Proteccion giseXe”4 Tipo GV3

P41 GV2MC01
IP55 GV2MC02 | GV3CEO1

Gabinetes de embutir
P41 GV2MPO1

PS5 Gvawpo2l

Accesorios
Dispositivo de enclavamiento por candado del mando y de la tapa

(o1 1blsf0) Catalogo
Tipo GV2 EEIIelK]
GV2V01  GK3AV01
Botdn operador de hongo de parada 40mm de diametro (rojo)

De impulso GV2K01 GV1K01
Girar para desenclavar  GV2K03 GV1K03

L&mpara piloto con foco de Nedn

GV2SN14

GV2SN13

GV1SN24

110 Volts

220 Volts
GV1SN23

GV1SN25
GV1SN34

GV1SN33

Naranja | GV1SN35

440 Volts

;iievua

GV1-R02

I iu@"@__—ew-voz
A——1

-—
GV1-M08

-, GV1-GO4 GV1-A01
GV1-B38
el =1 La9-E07
= [| -~ _GV1-A04
=1 e ;]Gv1-c;o7
Tl

et

- h 5
ﬁ; GV1-G08 .

GK2-AF01

... Contioly D

R Y T e T S

Material y Equipo Eléctrico

Telemecanique

Schneider Electric
AcCcesorios Catélogo Catalogo
ez Tipo GV3
Disipadores
de minima tensién 127 volts GVAV115 GV3B11
de minima tension 440 Volts GVAV385 GV3B38
de minima tension 220 Volts GVAS226 GV3D22

Bloques de contactos auxiliares instantaneo
NA +NC
NA + NA

GVAE11
GVAE20

NC + NA + NA
NA + NA + NA

GVAD0110

GV1A01
GV1A02
GV1A03

GVAN20 GV1A05

NA + NA + Dos bornes de conexion GV1A06
NC + NA + Dos bores de conexion | oviaor
Contacto de Sefializacion por defecto
NC GVAD0101  GV3A08
GVAD1001| _GV3A09
Contacto de Sefializacion por defecto
Dispositivo de enclavamiento
del pulsador de marcha GVAX... GVv1vo2
Bornero
para alineacion de uno o varios juegos GV2G09
de barras GV2-G07
Bornero
para alimentacion de uno o varios juegos de barras GV2-G07 e Ypde{o}
(que pueda recibir el aditivo limitado GV2-L3)
Tapa para bornero GV2-G05
(para su montaje sobre cuadro modular) LA9EO7
Conexion Flexible tripolar GV2G02

para conexion del GV2 - M a un contactor

Placa salida de motor

Placa

para fijacion mediante tornillos GV2F04

Porta referencias

para 6 referencias GV2R02



- ’%ﬁdic{ﬁ‘ér pfﬁactéé '®

ww%

RELEVADORES DE
SOBRECARGA

TeSys

Clase 10

Caracteristicas:

* Relevadores compensados.
* Rearme manual u automatico

« Visualizacion del disparo

« Para corriente alterna o continua

Zona de
regulacion

Amperes

Para

Contactores

Catélogo

I-O

0.10 A 0.16
0.16 A 0.25
0.25 A 0.40
0.40 A 0.63
0.63 A 1.00
1.00 A1.70
1.6 A 2.50
2.50 A 4.00
4.00 A 6.00
5.50 A 8.00
7.00 A 10.0

D09..D38

LRDO1
LRDO02
LRDO3
LRD04
LRDO5
LRDO6
LRDO7
LRDO8
LRD10
LRD12
LRD14

9.00 A 13.0

D12...

D38

LRD16

12.0 A 18.0

D18...

D38

LRD21

17.0 A 25.0
23.0A 32.0

D25...

D38

LRD22
LRD32

28.0 a2 36.0

D32...

D38

LRD35

17.0 A 25.0
23.0A 32.0
30.0 A 40.0
37.0 A50.0

D40...

D95

LRD3322
LRD3353
LRD3355
LRD3357

- oA~

¥y

Telemecanique

Zona de
regulacion

Amperes

E i

B

N
OEL- -

Material y Equipo Eléctrico
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Schneider Electric

Para
Contactores

Catalogo

48.0 A 65.0
55.0 A 70.0

D50...D95

LRD3359
LRD3361

63.0 A 80.0

D65 Y D95

80.0 a 104.0

D80 Y D95

LRD3363
LRD3365

80.0 a 104.0
95.0 a 120.0

D115...D150

LRD4365
LRD4367

110.0 a 140.0

D150

30 a 50
50 A 80

60 A 100
90 A 150

132 A 220
132 A 220
200 A 300
300 A 500
300 A 500
380 A 630

Serie F

LRD4369
LR95357
LR95363

LROF5367
LR9OF5369

LRI9F5371
LR9F5371
LROF7375
LR9F7379
LROF7379
LR9F7381
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AWRRANCADORES ' Telemecanique

Schneider Electric
TeSys

Arrancadores magnéticos a tension plena no reversible
en gabinete ABS autoextinguible IP65

La version estandar incluye:

* Pulsado "I" Marcha verde.
* Pulsador "O/R" Parada/Rearme rojo
* Indicador de marcha amatrillo.

R CHEENmEIrELGENNTA  Relevador de Sobrecarga Catal
240Volts  415Volts Amps atalogo

0.54..0.8 LELM35*05

0.18 0.37 0.8...1.2 LE1M35*06
0.37 0.75 1.8...2.6 LE1M35*08
ihﬂdﬁ_j%

8.0...11.5 LE1M35*16
—
7. 5 12. 0 16 0 LE1M35*22

Arrancadores magnéticos a tension plena no reversible
en gabinete de policarbonato

La version estandar incluye:
* Pulsado "I" Marcha verde.
* Pulsador "O/R" Parada/Rearme rojo

Potencia normalizada Kw Intensidad maxima Catal
240Volts 415Volts Amps grasde
D N % .
*
I S S B

LE1-M35

iﬂ-dhdﬂ—iﬂ%

LE1D955*

Gabinete en chapa de acero

Agregar al final del numero de catalogo el sufijo correspondiente al voltaje de la bobina
Sufijo B7 E7 F7 M7 R7
Voltaje 24 48 110 220/230 440
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CONTACTORES GUARDAMOTORES Telemecanique

TRIPOLARES E INVERSOR

INTEGRAL 18, 32y 63

Para control y proteccion de motores

Schneider Electric

contactores - disyuntores sin modulo de proteccién

Amperes 220 Volts 440 VoIts Poder de [SIZEEIENIEZIGIE  Seccionamiento, aislamiento Seccionamientos por polos
Nominales Corte Polos Principales y consignacion Principales y consignacion
H.P. kA y consignacion Por polos especificos Por polos especificos

Mando Rotativo negro Mando Rotativo rojo
sobre fondo azul sobre fondo amarillo
-“ LDIBO30* [ ]
LD1LCO30* LD4LC130* LD4LCO030*

75
LC1LDO30* LDALD130* LDALDO30*

contactores - disyuntores inversores sin modulo de proteccién

Amperes 220 Volts 440 Volts LI Seccionamiento por Seccionamiento, por Seccionamiento, aislamiento
. Corte Polos principales Polos principales y cierre
y cierre y cierre Por polos especificos

Mando Rotativo negro Mando Rotativo rojo
sobre fondo azul sobre fondo amarillo
-“_ LD5LB130*
7.5 LD5LC130* LD5LC030*
_— LD5LD130* LD5LDO30*

* Agregar el sufijo de la corriente de control correspondiente segun tabla anexa

TIPO 24V 48V 120V 220V 440V

LB BC D FC LC Q
| c | BC | D [ FC | MC | Q|
LD BC CE FC MC UX

LD4-LCO030 LD4-LC030 LD5LB130
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CONTACTORES GUARDAMOTORES Telemecanique

TRIPOLARES E INVERSORE
Schneider Electric

INTEGRAL 18, 32y 63

Modulo de proteccion de los motores

Proteccidon magneética fija, regulada a 15 Irth maxima

Para montaje en Integral 18 Para montaje en Integral 63

220 Volts 440 volts Auste d? Protecuon . 220volts 440 volts Aj@e d’e : ,
Térmica Catalogo Proteccion Térmica Catalogo

HP. KW R (Irth min. a Irth max.) HP. KW BN (Irth min. a Irth max.)

0.10a0.16 LB1LBO3PO1
0.16 a 0.25 LB1LBO3P02
0.25a0.40 LB1LBO3PO3
0.40 a 0.63 LB1LBO3P04
0.63a1.00 LB1LBO3P05
1.00a1.60 LB1LBO3P06
1.60 a 4.00 LB1LBO3PO7
2.50 a4.00 LB1LBO3PO8
4.00 a 6.00 LB1LBO3P10
6.00a 10.0 LB1LBO3P13
10.0 2 16.0 LB1LBO3P17
55 4 12 9 12.0a18.0 LB1LBO3P21

5 3 7.5 55 10A 13 LB1LDO3P16
55 4 12 9 13A 18 LB1LDO3P21
7.5 55 15 11 18 A 25 LB1LDO3P22
10 75 20 15 23 A 32 LB1LDO3P53
13 10 30 22 28 A 40 LB1LDO3P55
15 11 35 25 35A 50 LB1LDO3P57
20 15 40 33 45 A 63 LB1LDO3P61

Proteccidon magnética regulable de 6 a 12 Irth max.
Para montaje en Integral 32
Ajuste de proteccion Ajuste de

Térmica Proteccion Térmica
GERNE HP. KW (Irth min. a Irth max.) (Irth min. a Irth max.)

220 Volts 440 volts

* * 0.25a 0.40 2.40 2 4.80
* * 0.40 a 0.63 3.80a7.60

* 0.55 1.00a1.60 9.50 a 19.00
0.75 1.5 2.50 a 4.00 24.0a48.0
1.1 3 2.2 4.00 a 6.30 38.0a76.0
3 22 55 4 6.30 a 10.0 60.0 a 120.0
75 55 15 11 16.0 a2 25.0 150.0 a 300.0
10 75 20 15 23.0a32.0 190.0 a 380.0

Para montaje en Integral 63

i - i . LB1LCO3M
220 Volts 440 volts Ajuste d’e proteccion Ajuste d,e proteccion

Termica Termica
GUERNE HP. KW (Irth min. a Irth max.) (Irth min. a Irth max.)

5 3 75 55 10A13 78 A56
55 4 12 9 13A18 108 A 216
75 55 15 11 18A 25 150 A 300 <.,
0 75 20 15 23A32 190 A 380 R |
13 10 30 2 28 A 40 240 A 480 | BILBOSP
5 11 35 2 35 A 50 300 A 600
0 15 40 33

2 45 A 63 380 A 760
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CONTACTORES GUARDAMOTORES Telemecanique

TRIPOLARES E INVERSORE

INTEGRAL 18

Schneider Electric

Bloques de contactos auxiliares

utilizacion tipo y nmero de bloques Composicion .
por aparato de contactos Sty

LD1 6 LD5 1 Bloque de 5 contactos instantaneos que incluyen | LA1B015

montaje a la 3 Contactos auxiliares 2 NA + 1 NC

derecha 1 Contacto de sefializacion para todos los disparos INA+INC |
LD5 1 Bloque de 5 contactos instantdneo que incluyen LA1LB021
MINTITAPNEPRINN 3 Contactos auxiliares _ 2NA+INC | ]
iz uiJerd a 1 Contactos de sefializacion para las posiciones de 2 NA
q mando rotativo distintas de auto. ]
LD1 6 LD5 1 Blogue de 3 contactos instantaneos que incluyen LA1LBO17
montaje a la | 2 Contactos Auxiliares INA+INC [ ]
derecha 1 Contacto de sefializacién para todos los disparos. 1NA
LD1 6 LD5 1Bloque de 3 contactos instantaneos queincluyen | | LALLB019
montaje a la 2 Contactos auxiliares 1NA+1NC

derecha 1 Contacto de sefializacién para todos los disparos - i ||

utilizacion tino v ndmero de blogues Composicion 5
) ot aparato de contactos [REEEE

LD1 1 Contacto de sefializacién para las LA1B031

montaje a la posiciones de mando rotativo distintas . 2Na [

izquierda de auto

1 Contacto de sefializacion para las posiciones de | LA1LBo034
LD1 oot
montaje - e mando rotativo distintas de auto 2 NA
1 Contacto de sefializacion de disparo por corto INA+INC | ]

izquierda circuito

Bloque complementario

LD1 6 LD5 taj . ;
0 ) .mo.n 4 m Blogue de 1 contacto instantaneo INC LAILBO17
derecho 6 izquierdo

LA1LBO
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CONTACTORES GUARDAMOTORES

Telemecanique

TRIPOLARES E INVERSORE

INTEGRAL 32y 63

Bloque de contactos auxiliares

utilizacion tipo y niimero de bloques Composicion Catalogo
para por aparato de contactos

1 Blogue de 6 contactos instantaneos que incluyen || LAILCO10

3 Contactos auxiliares 2NA+1NC

1 Contacto de sefializacion de disparo corto INA+INC | ]

LD1,LD4,LD5 1 Contacto de sefializacion de disparo corto 1NA+1NC

montaje a la derecha prerr=rrrg seflalizacion para todos los disparos
1 Contacto e seﬁhzamén para las posiciones de
mando rotativo distintas de autos

1 Blogue de 5 contactos instantaneos que incluyen || LAILC012

3 Contactos auxiliares 2NAO +1NC
LD1,LD4,LDS 1 Contacto de sefializacion para todos los disparos | INA [

montaje a la derecha 1 Contacto de sefializacion de disparo corto por 1 NA
Soorocreuto e SRR
1 Bloque de 4 contactos instantaneos gue incluyen LA1LC025
LD1,LD4,LD5 3 Contactos auxiliares 2NA+INC | ]
LR el L Contacto de sealizacion para todos los disparos 1NA
seleccionable por el usuario INAOINC | ]
LD1,LD4,LD5 1 Blogue de 5 contactos instantaneos gue incluyen LA1LC020
3 Contactos auxiliares 2NA+INC | ]

montaje a la derecha

LD4 1 Blogue de seleccionamiento del circuito de _ LA1LC021

eNEIEEUERIAVIEGREY  control (1 o 2 Blogue por aparato.)

5 LALLCO31
montaje a la izquierda T RIS e ey 2NA+INC [ ]

utilizacion tipo y namero de blogues Composicion .
para por aparato de contactos Catalogo
LD5 . | | LAILC0OL
N ERFIEREN 1 Blogue de seccionamiento del circuito de control 2NA
Bloque complementario

LDl,!_D4,LD5
eIV 1 Blogue de contacto instantaneo INC LA1LBO17
0 izquierdo

Dispositivo de disparo

provisto de un 1 Blogue de disparo
bloque instantaneo LAILCO72
LAILCOI0 0 1Bl de di ision d i i LAILCO71
oque de disparo a emision de corriente instantdneo
e Disparador shunt.
Dispositivo de rearme

LD1,LD4,LD5 24 VOLTS LA1LC052B
provisto de - 42 VOLTS LA1LCO52E
un bloque 1 Blogue de rearme eléctrico a distancia I

LA1LCO010 6 127 VOLTS LA1LCO52F
LA1LCO012

220 VOLTS LA1LC052M

Schneider Electric

LA1LCO10

LA1LCO031

LA1LCO70
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CONTACTORES Tel
TRIPOLARES E INVERSORE . elemecanique
Schneider Electric

TeSys

REFACCIONES PARA CONTACTORES
Bloques de retencion mecanica

control del contacto de

desenganche

tipo de contactor autocorte catalogo
de la bobina

manual LC1D09 ....D32 _ LA6DK10

0. LC1D09.....D65 LABDK2*
eléctrico LC1D80.....D95 CON LABDK20

Bobinas para contactores
catalogo amperes BOBINAS PARA CONTACTORES Juego de Juego de
del L CUCIP YRV 48 Volts 120 Volts 440 Volts Contactos Contactos

contactor AC3 3 Polos 1 Polo
LC1D0910 | 9 | LX1D2B7 | LX1D2E7 LX1D2G7 LX1D2M7 xtpr7 | ]
LC1 D1210 12 LX1D2B7  LX1D2E7 LX1D2G7 LX1D2M7 LX1D2R7

LC1 D1810 LX1D2B7 | LX1D2E7 LX1D2G7 LX1D2M7 Xior7 | ]

LC1 D2510 25 LX1D4B7  LX1D4E7 LX1D4AG7 LX1D4M?7 LX1D4R7
LC1 D3210 LX1D4B7 | LX1D4E7 LX1D4G7 LX1D4M?7 LXip4r7 | | ]

LC1 D4011 LX1D6B7 LX1D6E7 LX1D6G7 LX1D6M7 LX1D6R7
LC1 D5011 LX1D6B7 LX1D6E7 LX1D6G7 LX1D6M7 Lxtbr7 | | ]

LC1 DB511 LX1D6B7 _ LXIDBE7 _ LX1D6G? LXLDBM7 LXLDBR7
m_——
LC1 D9511 LX1D6B7 _ LXIDBE7 _ LX1D6G7 LXLDBM7 LX1DBR7

[ LCLF115 | 115 | LXIFF024 | LX1FF048 | LX1FF095 | LXIFF184 | _ LXIFF360 | _LASFF43L | |
LCL F150 150 LXIFF024  LXIFF048  LX1FF095 LX1FF184 LX1FF360 LASFF431

[__LCLF185 | 185 | LXIFGO24 | LXIFG048 | LXIFG095 | _LX1FG184 | _LXIFG360 | _LASFG43l | ]

LC1 F225 225 LX1FG024  LX1FG048 LX1FG095 LX1FG184 LX1FG360 LASFG431
LC1F265 | 265 | | LX1FH0482 | LX1FH1272 LX1FH2202 LX1FH5002 LASFH431 | ]

LC1 F330 330 LX1FH0482  LX1FH1272 LX1FH2202 LX1FH440L LA5F400803
LCLF400 | 400 | | LX1FJ048 LX1FJ095 LX1FJ184 LX1FJ360 LA5F400803 | |
LC1 F500 500 LX1FK048 LX1FK095 LX1FK184 LX1FK360 LA5F500803

LCLF630 | 630 | | LXIFLO48 | LXIFL095 LX1FL184 LX1FL360 LA5F630803 | |
LC1 F780 780 LXIFX048  LXIFX095 LX1FX184 LX1FX360 LA5780801
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ARRANCADORES Telemecanique

m_l Schneider Electric

A TENSION REDUCIDA TIPO AUTOTRANSFORMADOR

En gabinete IP 30 (Usos Generales) con interruptor termomagnético,
volmetro y transformador de control

Caracteristicas:

 En gabinete usos generales, resistente a la corrosion

* Puerta totalmente desarmare.

« Discos removibles en la parte superior e inferior.

« Interruptor termomagnético tipo FPower de Federal Pacific, operable exteriormente con seguro
portacandado en la palanca.

» Contactores IEC.

* Vélmetro estandar.

* Botones de arranque y paro.

» LAmpara piloto indicadora de disparo por sobrecarga.

« Disyuntores magnetotérmicos para proteger el circuito de control.

* Relevadores de sobrecarga con restablecimiento Manual - Automéatico, Tecnologia bimetélica y manual

220 Volts 440 Volts

Caﬂagdad Volts Vglgagﬁo(?e Catalogo Capl)_lagdad Volts Vgléﬂﬁo(fe Catélogo

ATRN0152DU —m ATRNO204BK

220 220 ATRN0202DU 440 110 ATRNO304BK

ATRN0302DU —m

220 220 ATRN0402DU 440 110 ATRNO504BK

ATRN0502DU “m ATRNOGO04BK

220 220 ATRN0602DU 110 ATRNO754BK

ATRNO752DU m ATRN1004BK

100 220 220 ATRN1002DU 125 440 110 ATRN1254BK

ATRN1252DU | 150 | 440 | 110 | ATRNI504BK

150 220 220 ATRN1502DU 200 440 110 ATRN2004BK

ATRN2002DU m ATRN2504BK

250 220 220 ATRN2502DU 300 110 ATRN3004BK

-m-m ATRN4004BK

110 ATRN5004BK
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UNIDADES DE MANDO

Y SENALIZACION Telemecanique

Schneider Electric

Harmony

METALICOS DIAMETRO 22.5 mm
PULSADORES NO ILUMINADOS

Operador Operador Unidad Completa
Descripcién Color Rasante Con Capuchén Contactos
SINCPEICES Capuchon P NA NC

CIEWSM  zB4BA1 | ZB4BP1 __--

Botén operador ZB4BA2 ZB4BP2 XB4BA21 XB4BP21
1o uminado. pEIde FTYTTG --
ZB4BA4 ZB4BP4 XB4BA42 XB4BP42
rasante  Amarilo PV YT I W N

ZB4BA6 ZB4BP6 XB4BA61 1

PULSADORES TIPO HONGO

Diametro Unidad completa
Descripcion Color Funcién Catélogo ) Contactos
¥ CfE, 9 Catalogo
Hongo NA NC

. zBaBC24 | | [ |

ZB4BC44

__zB4BC2 | _XB4BC21 | 1 [ |
1

ZB4BC4 XB4BC42

ZB4BR2

ZB4BR4 XB4BR42

ZB4BT2

ZB4BT4 XB4BT42

Pulsar- Jalar ZBABX2

ZB4BX4 XB4BX42

no iluminado ZB4BS42

ZB4BS44

tipo hongo Girar para ZB4BS52 _--

desenclavar ZB4BS54 XB4BS542

_--

ZB4BS64

|_zB4BS72 | | | |

ZB4B74

Momentaneo

Boton operador

=
—
|
|

60

| zB4BS12 | |
Con llave ZB4BS12 --

ZB4B14 XB4BS142

_--

ZB4B24 XB4BS242 1

BLOCS DE CONTACTOS

Contactos
Descripcion NA NC Catalogo

--

Bloc de ZB4BZ102

contactos con -- ZB4BZ103

2 ZB4BZ104

1 ZB4BZ105

ZBE101

1
Bloc suelto ZBE102

base de fijacion
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UNIDADES DE MANDO _
Y SENALIZACION Telemecanique

Schneider Electric
Harmony
METALICOS DIAMETRO 22.5 mm
PULSADORES ILUMINADO TIPO LED O INCANDESCENTE
Tio By EEM S  Anailo
L2 Led Protegido ZB4BW313 ZBABW333  ZBABW3A3  ZBABW33  ZBABW3G3
Alimentacion Cabeza  [VATEGOOONOEE  Cuerpo i pgz:l?)eéa NA tactos

Base y ZB4BWB . 7B4BWOBA1 7BABWOBS]
contactos XB4BW33B5

XB4BW34B5 XB4BW35B5 !
l‘lli-l -‘-AO-‘ é&%lé%\g/%% -]-ﬁ
ara
P 110-120Volts =, : . a ZB4BW333 | XB4BW33G5 B4ABW n 4 ZB4BW343  XB4BW34G5 IT!!'M?I%%I ZB4BW353 | XB4BW35G5 1-1I

pulsadores 0 B4B 0 I
XB4BW34M5 ZB4BWM 2 XB4BW35M5 !
B4BWOM
7B4BWOMB5 Ii.

con LED
e ' 32 Blanco Contactos
Almentacion TSN Unidad Completa i .

ZB4BWM 1 ZB4BWM41

. 230-240Volts XB4BW33M5
protegido ZB4BWOM35 ZB4BWOM45
Basey 5 ZB4BWOB11 ZB4BWOB61

[ 1| |
contactos XB4BW31B5 B XB4BW36B5

BABWOB BABWOB6

ara ZB4BW0G11 ZB4BWOG6L 1
P 20Volts mmvg%u ZB4BW313  XB4BW31G5 IT!MBI%%I ZB4BW363 | XB4BW36G5 [ | 1 |
pulsadores B4BWO B .“ 5 E i

B4BWM11

230-240Volts
B4BWOM15

con LED
protegido

XB4BW31M5 ZB4BWM ; XB4BW36M5
B4BWOM6
S TRiBWONS | EEEE

., Tipo de Contactos Unidad Completa
Almentacion Luminosa TSR Cuepo Blanco Amarillo

Base para
BABWQ6

pulsadores Watts 20vos Lo 1 [ Zpapwoes | | [ [

2.4
I NO INCLUIDA B4BW06
fuminados con BT 1 1. EEE I S s s poos s

Bulbo BA 9s ¢! ! zBWOGL [ ] | [ |
. incandescente de
Directa

bulbo Con e L 10-120Volts

| Transomacor (LA Slwwpymeny I O E——
incandescente NO INCLUIDA olts 1 ZBABWO45
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UNIDADES DE MANDO Telemecanique

Y SENALIZACION

Harmony
METALICOS DIAMETRO 22.5 mm

SELECTORES
Contactos L,
Descripcion Producto Descripcion
NA NC
()

Schneider Electric

| cCabeza | | | 7B4BD2 7B4BD4
Uni. Completa 1 XB4BD21
]
O @
3 (- ) D) ()

| cabeza | | | ZB4BD3 ZB4BD5 ZB4BD7 ZB4BDS

Maneta Corta

Uni. Completa 2 XB4BD33 XB4BD53
Cabeza ZB4BJ2

Maneta Larga Uni. Completa | 2 [ | XB4BJ21

I-- ZB4BJ5 ZB4BJ8

Uni. Completa XB4BJ33 XB4BJ53
m () m O
Cabeza ZB4BG2 ZB4BG4 ZB4BG6

Uni.Completa | 1 | | XB4BG21 XB4BG41 XB4BG61

|
Q O | O O
o © e
3 I-- ZB4BG3 ZB4BGS5
Uni. Completa XB4BG33
o @

= (@) O |
| __cabeza | | | 7B4BGY ZB4BGO8

O  Retorno por resorte © Posiciones fijas m Posicion de retiro de la llave
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UNIDADES DE MANDO
Y SENALIZACION

Harmony
METALICOS DIAMETRO 22.5 mm
CABEZAS PARA SELECTORES ILUMINADOS

Descripcién y

Color

Yiveesl  Catalogo

nimero de
posiciones

ZB4BK1213
ZB4BK1233
ZB4BK1243
ZB4BK1253
ZB4BK1263
ZB4BK1413
ZB4BK1433
ZB4BK1443
ZB4BK1453
ZB4BK1463
ZB4BK1313
ZB4BK1333

ZB4BK1343
ZB4BK1353
ZB4BK1363
ZB4BK1513
ZB4BK1533
ZB4BK1543
ZB4BK1553
ZB4BK1563
ZB4BK1813
ZB4BK1833
ZB4BK1843
ZB4BK1853
ZB4BK1863
ZB4BK1713
ZB4BK1733
ZB4BK1743
ZB4BK1753
ZB4BK1763

Blanco

Rojo
Amarillo
Azul
Blanco

2 Fijas

2 con vuelta de

derecha a izquierda Rojo

Blanco

Rojo
Amarillo
Azul
Blanco

Rojo

Blanco

3 con vuelta al
centro

3 con vueltade Roi
derecha al centro o
Amarillo

Azul

Blanco
3 con vueltade
izquierda al centro

Amarillo

B R T T

~ -
Material y Equipo Eléctrico
BT S O e T

Telemecanique

Schneider Electric

CUERPOS PARA SELECTOR ILUMINADO

DIAMETRO 22.5mm
Tensién de
Alimentacion

24 Volts

Contactos
NA NC

Color

Blanco

Rojo
Amarillo
Azul
Blanco

110...120 Volts

Rojo
Amarillo

220...240 Volts

Catalogo

ZB4BWO0B15
ZB4BWOB35
ZB4BWO0B45
ZB4BWO0B55
ZB4BWO0B65
ZB4BWO0G15
ZB4BWO0G35
ZB4BWO0G45
ZB4BWO0G55
ZB4BW0G65
ZB4BWOM15
ZB4BWOM35
ZB4BWOMA45
ZB4BWOMS55

Azul ZB4BWOMG65
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UNIDADES DE MANDO _
Y SENALIZACION Telemecanique

Harmony
METALICOS DIAMETRO 22.5 mm
CABEZAS BOTONES OPERADORES DOBLES

Schneider Electric

Descripcién Color Color Catalogo
P Pulsador [][e}{e) g

1 Pulsador rasante
(marcado " 1")

1 Piloto luminoso central : Incoloro  ZB4BW=823743

ZB4ABW822743

1 Pulsador rasante Blanco
(marcado " O ")

1 Pulsador rasante ZB4BW842743 r
(marcado " 1) 5

1 Piloto luminoso central : Incoloro ZB4BW843743

ZB4ABW841723

ZB4BWS821743 P

1 Pulsador saliente Blanco

(marcado " O ")

BOTONES OPERADORES DOBLES

PRSP Catélogo Unidad Completa

1 Pulsador rasante verde
(marcado " 1")

1 Pulsador saliente rojo

marcado " O "

1 Pulsador rasante verde XB4BW84B5
(marcado " 1") 24 Volts

1 Piloto luminoso amarillo tipo XB4BW84G5

LED protegido 2B4BWBA3743 110...120 Volts

1 Pulsador saliente rojo XB4BW84G5
(marcado" O ") 230...240 Volts

LAMPARAS PILOTO DIAMETRO 22.5 mm

12 Al ] Y88 Catdlogo Color Blanco Color Rojo Color Amarillo Color Azul
Funcion DescrIpCIonparamdos Completo PNCEELEIN Completo BRCEELLLMN Completo [ELL e Completo BROEELLLMM Completo

WM LEDONEON | | IzBmvoil 784BVOB3 ] [7B4BVO43 | 17B4BV0S3| | 7B4BVOG3|

Incandescente ZB4BV01 ZB4BV03 ZB4BV04 ZB4BV05 ZB4BV06

ZB4BL8434 XB4BL845

Bulbo
incandescente Directa <=250 Volts ZV4BV6 XB4BV61 XB4BV63 XB4BV64 XB4BV65 XB4BV66

PASsde | lmentacion | 110.120vols | zvapva 1 [ xeavar | Doxeasvas | Demvas | Dewvs [ | |

24 Watts con 230--240Volts  ZV4BV4 XB4BVA1L XB4BV43 XB4BV44 XB4BV45

Noinchido | Transformador | 440-480vohs | 2vave | | | | | | | | | |

/B4BVB1 XB4BVB1 7B4BVB3 XB4ABVB3 7ZB4BVB4 XB4ABVB4 7ZB4ABVB5 XB4BVB5 ZBABVB6 XB4BVB6

24 Volts
Ml 0.020Vois | | zB0BVGL | XBIBVGL | Z84BVG3 | BABVGS | ZBABVGA | XBABVG | ZB4BVGS | XBABVGS | ZBABVGS | XBABVGS |

protegido 230--240Volts ZBABVML XBABVML ZB4BVM3 XB4BVM3 ZBABVMA XBABVM4 ZBABVMS XBABVMS ZBABVMG  XB4BVMG
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UNIDADES DE MANDO Telemecanique

Y SENALIZACION

Schneider Electric

Harmony

METALICOS DIAMETRO 16 mm

PULSADORES DE DIAMETRO 16 mm
Forma Descripcion Descripcion Descripcion

Blanco INA XB6DA11B XB6DW1B1B

Rectanqular XB6DA31B XB6DW3B1B XB6DE3B1B

Rojo 9 XB6DA42B XB6DE4B2B
Negro XB6DA22B

Blanco XB6DA15B XB6DE1B5B

XB6DA35B XB6DW3B5B XB6DE3B5B

Rojo | Cuadrado ERCNEUENS XBGDA45B XBGDE4B5B
Negro XB6DA25B

Blanco ™ XB6CA11B XB6CW1B1B :
Rasante XB6CA31B Rasante XB6CW3B1B Saliente XB6CE3B1B

Rojo [RAECLCHMNNPINNE ruisionable | XBGCA428 JINSMERINSIS XB6CW4B2B| |mpuisionable | _XBGCE4B2B

Negro XB6CA22B
Blanco NOILUMINABO ILUMINADO ILUMINADO | "X B6CE1B5B
XB6CA35B XB6CW3B5B XB6CE3B5B

Rojo |RRectangular Ll XB6CA45B XB6CW4B5B XB6CE4B5B
Negro XB6CA25B
Blanco XB6AA11B
- Cuadrado XBOAASLE
Rojo 1NC XB6AA42B

Negro XB6AA22B
Blanco XB6AA15B

XB6AA35B
Rojo | Redondo  NELNEEE XBGAAASB
Negro XB6AA25B

Contactos Catalogo Accién

j i XB6A58349B Girar para desenclavar
Rojo  INA+INC Pulsador Tipo Hongo I ara deser
XB6DD221B | Rectangular

(8]
XB6CD221B udrao
iciones fij XB6AD2218 | Redondo |
Selector 2 posiciones fijas L BT
INAHING XB6CD2258 | Cuadrado [~ — |
XB6AD251B  Redondo

XB6DD235B |Rectangular] |
XB6CD235B  Cuadrado

XB6AD2358 | Redondo [ |

.. .. XB6D! B Rectangular
INA + INC Selector 2 posiciones fijas con llave XBECGC5B Retiro de la llave en las 2 posiciones
XB6AGC5B _Redondo
XB6DGH5B

Rectangular
INA + INC Selector 3 posiciones fijas con llave MO ISR ROl Retiro de la llave en las 3 posiciones
XBGAGHSB Redondo

1NA Selector 2 posiciones fijas iluminado XB6DW3B1B Rectangular
Selector 3 posiciones fijas iluminado XB6DW3B2B Rectangular |

LAMPARAS PILOTO

Blanco gl
: XBODVABB REVENGIIE  12... 24 Volts/VCD
Amarillo XBDV BB

XB6AW1B1B
XB6AW3B1B XB6AE3B1B
XB6AWA4B2B XB6AE4B2B

XB6AW1B5B XB6AE1BS5B
XB6AW3B5B XB6AE3BS5B
XB6AWA4B5B XB6AE4B5B

Negro  INA +INC Selector 3 posiciones fijas

Descripeion
I

XB6DE3BLB

XB6DE4B2B

XB6DE1B5B
XB6DE3B5B

XB6DE4B5B

I
XB6CE3B1B

Rasante XB6CE4B2B

Pulsar- Pulsar

ILUMINADO XB6CE1B5B
XB6CE3B5B

XB6CE4B5B

I
XB6AE3B1B

XB6AE4B2B

XB6AE1B5B
XB6AE3B5B

XB6AE4B5B

Blanco XB6CV1BB
Lampara piloto tipo LED integrado XBOCV3EE [N ., .\ .o\ o BL,OCS DE CONTACTOS Y
con contactos XB6CV4BB MODULOS LUMINOSOS
A lance gAl Descripcion
4 QCUCIGON  12... 24 Volts/VCD ZB6ELB Contacto suelto NA
Amarillo XBGAV5BB

ZB6EB3B Blogue luminoso verde 12...24V/VCD

ZB6EB4B Blogue luminoso rojo 12...24V/VCD
ZB6EB5B Blogue luminoso amarillo 12...24V/VCD
ZB6Y905 Llave aprieta tuercas

ZB6Y003 Placa antirrotacién de la cabeza
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UNIDADES DE MANDO _
Y SENALIZACION Telemecanique

Harmony
PLASTICOS DIAMETRO 22.5 mm

Schneider Electric

CABEZAS PARA PULSADORES SIN MARCADO CABEZAS PARA LAMPARAS PILOTO
. C ho 4
color [ ., i R
EXY:1p1(=] de Silicon transparente para insertar etiqueta
Blanco

ZB5AV033 ZB5AV03

ZB5AV043 ZB5AV04

sin inserto _ [IEZET NI I I

6 colores (2 ZB5AA9

Negro ZB5AA2 ZB5AP2 ZB5AP28 ZB5AV06
2 R olores() | zasavooss |~
Ro ZB5AA4 ZB5AP4 ZB5AP48 e BEAVO7
Amarillo ZB5AA5 ZB5AP5 ZBSAPS8
Azul ZB5AAG ZB5AP6 ZB5AP68

CABEZAS PARA PULSADORES TIPO HONGO

i al - irar par i
N Ccolor Cata 0go Elesi- T (I[N IR Desencavamiento
momentaneo desenclavar con llave

Negro ZB5AC24 ZB5AT24 ZB5AS42 ZB5AS72

ZB5AC34 -
Amarillo ZB5AC54 s
ZB5AS54 ZB5AS14

Gris

30 mm Rojo ZB5AC44 ZB5AT44 ZB5AS44 ZB5AS74
zB5ACG4 | | | ]

ZB5AC2 ZB5AT2 ZB5AS52 ZB5AS12
ZB5AC3
Rojo ZB5AC4 ZB5AT4

ZB5AC6

CABEZAS PARA PULSADORES CON MARCA

] Marcado Color del . Facil instalacion ' Montaje de la cabeza
Tipo de pulsador % |
'P pu Texto  Color EY Catalogo y cuerpo

SENECE k| ZB5AA331 _| J .
Blanco ZB5AA131 . Wi

\ cBianco IVEGEN SV
Negro Blanco ZB5AA136

o co IEEN EEEYEEN
Blanco _ZB5AA133

on  gBlanco VETGEN YT
Blanco ZB5AA141

R N ZB5AA345
asante :
(e} Fijacion | Funciones eléctricas
A de la cabeza
SR Blanco ZB5AA434
ZB5AA234 /__ .
i ZB5AA435 . =
ol Negro | ZB5AA235 lik 1
Blanco ZB5AA343 ]
DOWN  Blanco ZB5AA344

A Blanco ZB5AA334

Blanco ZB5AA335
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Telemecanique

Schneider Electric

UNIDADES DE MANDO
Y SENALIZACION

Harmony
PLASTICOS DIAMETRO 22.5 mm

CABEZAS SELECTORAS CUERPOS COMPLETOS PARA LAMPARAS PILOTO
- Alimentacién directa
Con transformador 110...120 Volts ZB5AV3

2 Con vuelta de derecha a ZB5ADA4 1.2VA secundario  [RGHICEERSIN 550 240 Volts ZB5AV4
quierda OBEAVG

6 Volts
Maneta corta 2 Fijas ZB5AD3 . 440...480 Volts ZBSAVE
3 con vuelta al centro ZB5AD5 anco _
3 Con vuelta de derecha al “ ZALVB3
ZB5AD8 24 Volts ZALVB4

centro :
2 fijas con retiro de la llave S e ZALYBS
2 fijas con retiro de la llave en Blanco AaSER,
o ZB5AG2 Bloc luminoso “
izquierda retiro llave izq.
3fijas con retiro de la llave en AaSEL)
ZB5AGO Blanco

todas las posiciones
ZALVM3

SIS Z“’I“Crgn?ﬁ)'a LG ZB5AG3 “ 230 Volts ZALVM4
Amarillo ZALVM5

Sfijas con retiro de la llave en Azl | [ ZALVMG |
la posicion izquierda y derecha ZB5AGS Azul

- : NC
3 fijas con retiro de la llave en Bloc de contactos
la posicién izquierda ZB5AGY . Na | | zBE102 |

3fijas con retiro de la llave en ZB5AGO9

la posicion derecha
3 Con vuelta de izquierda al
centro retiro de la llave derecha ZBSAG09

2 con vuelta al centro. Retiro
de la llave al centro ZB5AGY

3 con vuelta de derecha al
centro. Retiro de la llave a centro| ~ ZB5AG8

3 con vuelta de derecha al
centro. Retiro de la llave izq. ZB5AGO8

Llave
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UNIDADES DE MANDO
Y SENALIZACION

Harmony
CAJAS TIPO XAL

CAJAS VACIAS

PARA AMBIENTES NORMALES
(Con tornillo inoxidable para fijacion de la tapa)

" Descripcion [ Catélogo

XALDOL
Caja gris claro "RAL7035" 2 XALDO02

Tapa Gris antacita "RAL7016" | 3 | XALDO3

w

4 XALDO4
XALDOS
Caja gris claro "RAL7035 1 XALKO1

Tapa amarilla "RAL7016"

PARA AMBIENTES NORMALES (Certificacion CSA + UL)
(Con tornillo inoxidable para fijacion de la tapa)

| Descripcion  JUIIBESEY  catalogo
[ 1 | XALDO1H7

Caja gris claro "RAL7035" XALDO2H7

2
Tapa Gris antracita "RAL7016" XALDO3H7

4 XALDO4H7
5

5 | XALDO5H7 |

1 XALKO1H7

Caja gris claro "RAL7035"
Tapa amarilla "RAL7016"

PARA AMBIENTES SEVEROS Y RESISTENCIA A DISOLVENTES
(Con tornillo inoxidable para fijacion de la tapa)

Descripcion Unidades
_ XALGOL

XALGO02

Cajay Tapa "RAL9005" _ XALGO3
4

XALGO04

Telemecanique

Schneider Electric
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UNIDADES DE MANDO . Telemecanique

Y SENALIZACION
Schneider Electric

Harmony

CAJAS TIPO XAL

CAJAS 2 FUNCIONES
Caja gris claro "RAL7035" Tapa gris antracita "RAL7016"
(Con tornillo inoxidable para fijacion de la tapa.)

Marcado en pulsador

1 Rasante Blanco 1

1 Rasante negro --— XALD222

--- WA
\ XALD222E

1 Rasante Blanco .
1 Rasante I‘OJO XALD339
1Rasante negro ”

2 pulsadores

o XALD324
-

- XALD324
1
N

1 0 XALD334

-
(1 [ 1] O | XALD324E
1 \

1Rasante Blanco  [HESHIIN
1 Saliente rojo 1 XALD325
1 Rasante negro

3 pulsadores

Marcado en portaetiquetas y etiqueta bajo cabeza

1R Bl .
o e CAJAS FUNCION PARO DE EMERGENCIA

2 pulsadores + 1

ulszdor 00 honto 1 Rasante negro --Adela Caja gris claro "RAL7035" Tapa amarilla "RAL1021"
pulSador ipo NONQO . e F NI XALD3LL (Con tomnillo inoxidable para fijacion de la tapa.)

de Diam. 30mm de ENESHEE Sin Marcado

1
enganche
T e L MBI Tipo de Pulsador ?\lc;{]tacl\tlocs Catélogo

| | 1 | XALK174

1 Pulsador tipo hongo 5 2 | eUSler
., p g Estandar -- XALK174E

de 40mm diametro rojo 2 XALK174G
girar para desenclavar -- XALK178F

Contra fraudes 1 1 XALK178E
iy
. 1
1Pu|sadort|pohongo Estandar -- XALK184F
de 40mm didmetro ; XALK184F
. | 1 [ 2 | XALK184G |
desenclavamineto 2 XALK188F
con llave Contra fraudes -- XALK188F
2 XALK188G
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UNIDADES DE MANDO .
Y SENALIZACION Telemecanique
Schneider Electric

Harmony

CAJAS TIPO XAL

CAJAS FUNCION MARCHA - PARADA

Caja gris claro "RAL7035" Tapa gris antracita "RAL7016"
(Con tornillo inoxidable para fijacion de la tapa.)

Marcado en pulsador Blocs de contacto para cajas Xal

T|po de Pulsador %‘X‘taclt\(‘)é Marcado [GEIEe Color Catalogo

XALD102

--

XALD102E Bloc luminoso con

Blanco

ZALVB3

---_ LED inegrado | 24Vols - Y

Parada XALD1174 Amarillo ZALVB5

1 Pulsador -- I
XALD112E Blanco ZALVGL

-- ZALVG3

XALD115 120 Volts ZALVG4

Saliente rojo -- XALD1184 Amarillo ZALVGS

StoE XALD116 ZALVGS
- Blanco ZALVML

Rasante rojo 1 (@] TALVMG
1 | | Marcha
Rasante rojo Parada XALD2244 230 Volts  [ZTRI

Amarillo ZALVMS

1 I
2 Pulsadores Rasante 10jo o

1 -- _
Saliente rojo
—-- _r

Saliente rojo 1 Parada

Azl

Marcado en portaetiquetas y etiqueta bajo cabeza

Marcha XALD1014
1 Pulsador Rasante rojo --

Marcha

2 Pulsadores Fiseiits el -- XALD2114

Rasane o -
1 Selector de De Maneta --
2 posiciones fijas [ --
: 1 O-I XALD144E
Marcado en etiqueta bajo cabeza
: Pﬂ%ﬁﬂ%ﬂgﬁ’gﬁ& e Rojo 1 Parada XALD1644

Tipo de Pulsador Marcado Catélogo

Con sefializacion y marcado en pulsador
2 pulsadores y 1 piloto 24 Volts XALD363B

mnoss o ED | masante o || & O] Lovolts | xaLsess |

integrado color rojo 230 Volts ~ XALD363M
Con sefializacion y marcado en portaetiquetas y etiqueta bajo cabeza

1 | [ wercha| 2avolis | xaLbaeisd |

2 pulsadores y 1 piloto 1
luminoso con LED Rasante rojo 1  Parada
integrado color rojo [ I I N

230 Volts XALD361M4
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Telemecanique

Schneider Electric

CAJAS PARA BOTONES OPERADORES

Numero de Filas -
Material DlmenS|ones Ndmero de . _ Catélogo
Perforaciones Verticales Horizontales

S
" : 5x146 .2 [ 1 | 2 | XAPAI120 |
gghg_ster Preimpregnado XAP A1104
in bisagras 85 3 /5 8 [ 2 | 4 | XAPA2108

15 4 XAP A3116
Poliéster Preimpregnado 151 x 241 XAP A4116
con hisagras

W S W S S N (I XAP-A1104

XAP M1202

__ XAP M2202

3 XAP M2203

N

Aleacion de Zinc
(Profundidad atil 49mm) 80 x 130

2
2 1
3

[EEN

Cuerpo y Tapa Azules - XAP M2204 —
1 3 XAP M3203
7T S S O W S S VYA
2 XAP M3206
o 1 | 1| XAP MOl & ®
” : 2 XAP M1502
Aleacion de Zinc o 11 2 XAPM2502
80 x 130 —
(Profuciad ol 4.5m) I S ——— "
1 XAP M3503 ~
Cuerpoy Tapa Azules 80x 175 -—-— XAP M3504 KAPILZ02
2 XAP M3506
-_-_ XAP M4506 e
80x 220 2 XAP M4508 ~
Aluminio 5 1 310 -___ XAP M5508
Profundidad (til 74.5mm 2 XAP M5512 X X X J
Aluminio 150 160 -_— XB2 SL32009
(Profundidad util 78mm) 4 XB2 SL42009 'Y X X )
R — '

Aleacion de Zinc 80 x 80 P L
(Profundidad util 49mm)
Cuerpo Azul y Tapa Amarilla XBS SL42009

Aleacion de Zink
(Profundidad dtil 74.5mm) 80 x 80 XAP J1501
Cuerpo Azul y Tapa Amarilla

- -
200 x 200 ‘-_ XB2 SL42007 (T

De lamina de Acero 200 x 260 XB2 SL44007 [(YXXI1}
SR 260 x 260 _-— XB2 SL64007
(Profundida mm) 260 x 320 XB2 SL65007

320 X320 -_ XB2 SL85007

XBS SL42009
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CAJAS DE . ' Telemecanique

PULSADORES

Schneider Electric
CONTROLADORES PARA GRUA

- Numero 2
Funcion de Botones BSYUCHEEN Catalogo
4 1 NA XAC A471

: 4 +1 Parada 1NA + XAC A4712
#

de enganche (Parada de

PP croenc |

diametro 1 NA + 1 NC+ XAC A4812

(Parada de

_Emergencia) |

1NA XAC A671
1NC +1NA XAC A 681

1NA + XAC A6712

| incPaa |
I | 6+1Parada (Parada de
oo Emergencia) [ |
%

XAC-A871

diametro (Parada de

Cemergenci) ||

1NA XAC A871

Cenboones |

1NC

Senivoon ||
1 NC + 1 NA XAC A881

deenganche 1 NA +1 NC+ XAC A6812

LRUUUEC i NcPaa |00 |
— o

XAC-A671

wJ
XAC-A471 XAC-A4712
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INTERRUPTORES . Telemecanique

Schneider Electric

TIPO XCKP DE PLASTICO Y DOBLE AISLAMIENTO APARATOS COMPLETOS CON1 ENTRADA DE CABLE

. - Pulsador de Palancay Palancay Palanca y
Dispositivo Pulsador Acfero|| Pglg%(;cr)]ray Rold?na_ . Rold?na_ Rold?naA
de Accionamiento Metalico con fuelle Termoplastica ermoplastica Termopléstica
de caucho Termoplastlca atague lateral ataque vertical ataque vertical y lateral
TR
Tl T ENAE IS XCK P510 XCK P511 XCK P502 XCK P521 XCK P527 CK P528

Grado de Proteccion
Durabilidad Mecanica
Esfuerzo Minimo
De Accionamiento

De apertura positiva
Velocidad . de Atague
Voltaje de operacion max.

1P65
15 Millones

10N

30N 30N 18N 15N 15N 15N
0.5 Metros/Seg 0.5 Metros/Seg 0.3 Metros/Seg 1.0 Metros/Seg 1.0 Metros/Seg 1.0 Metros/Seg
en el extremo en el extremo or leva a 30° or leva a 30° or leva a 30° por leva a 30°

500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts

1P65
15 Millones

IP65
10 Millones

IP65
15 Millones

1P65 1P65
15 Millones 15 Millones

5N

10N 6N 5N

5N

: » Palanca Palanca y ; Varilla redonda :
Dispositivo 4 Roldana Vel 3mm de Varilla
: . Roldapa_ Termoplastica cueridrada ??n diametro Flexible
de Accionamiento Termopléstica de lonaitud e n?r?]c(cﬁ De fibra J resortes
@) variable De vidrio (1
Contacto bipolar NA + NC
de ruptura brusca P118 XCK P145 XCK P154 XCK P155 XCK P106
Contacto bipolar NA + NC
dg r,]u?)(iu?a }Eﬁf;r XCK P518 XCK P545 XCK P554 XCK P555 XCK P506
Grado de proteccion IP65 IP65 1P65 IP65 IP65

10 Millones
0.05N

15 Millones
10N

10 Millones
6N

10 Millones
5N

5 Millones
5N

15N

Durabilidad mecénica

Esfuerzo minimo
De accionamiento

De apertura positiva

0.17N

Velocidad méax. de Ataque 0.5 Metros/Seg. 15 Metros/Seg 1.0 Metros/Seg 1.0 Metros/Seg 1.0 Metros/Seg.

en el extremo en el extremo por cualquier Movil por cualquier Movil por cualquier Movil

Voltaje de operacién max. 500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts

(1) Regulable sobre 360 de 5 en 5¢ 0 cada 90e girando la arandela con muesca.

TIPO XCKT DE PLASTICO Y DOBLE AISLAMIENTO APARATOS COMPLETOS CON 1 ENTRADA DE CABLE

: - Pulsador Pulsador Palanca y roldana Palancay Palancay
DlSpOSlthO Pulsador de Afce|r|os ROldanay Termoplasnca Rold?na_ Rolldana R
de Accionamiento Metalico con fuelle 2 1 sentido Termoplastica Termoplastica (1
de caucho Termoplastica ataque lateral ataque vertical de longitud
Contacto bipolar NA + NC
Contacto bipolar NA + NC
o [ XCK T510 XCK T511 XCK T502 XCK T521 XCK T518 XCK T545

Grado de proteccion

Durabilidad mecénica

1P65

15 Millones

IP65

15 Millones

IP65

10 Millones

IP65

15 Millones

IP65 IP65

10 Millones 10 Millones

Esfuerzo minimo

De apertura positiva 0.17N.m 0.17N.m

Vicltaattit] i 6 AEuE 0.5 Metros/Seg 0.5 Metros/Seg 0.3 Metros/Seg 1.0 Metros/Seg 1.5 Metros/Seg. 1.5 Metros/Seg.
q en el extremo en el extremo por leva a 30° por leva a 30° por leva a 30° por leva a 30°

Voltaje de operacién max. 500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts 500 Volts

10N 0.05N.m
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INTERRUPTORES Telemecanique

Schneider Electric

TIPO XCKT DE PLASTICO Y DOBLE AISLAMIENTO APARATOS COMPLETOS CON 1 ENTRADA DE CABLE

Varilla

Disposicion Cuadrada de ‘ ;/Igﬂilklle
de Accionamiento Acero, Seccion [ CRildEN
de 3mm (1) vidrio (1) y Resorte
Comggt‘r’ug'{fﬁf[)méc’; e XCK T154 XCK T155 XCK T106
Contacto bipolar NA + NC
de rug)tura lenta XCK T554 XCK T555 XCK T506
Grado de Proteccion IP65 IP65 IP65
Durabilidad Mecanica 10 Millones 10 Millones 5 Millones
0.05N 0.05N 0.13N.m
0.17N 0.17N

Velocidad max. de Ataque 1.0 Metros/Seg. |l 1.5 Metros/Seg. 1.0 Metros/Seg.

en el extremo en el extremo  por cualquier Sentido

Voltaje de operacion max. 500 Volts 500 Volts 500 Volts

(1) Regulable sobre 360 de 5 en 5¢ 0 cada 90- girando la arandela con muesca.

TIPO XCKM CON CUERPO METALICO APARATOS COMPLETOS CON 3 ENTRADAS DE CABLE

- Palanca y roldana Palanca _ _
Dispositivo Pulsador ; gg%‘;‘:{a Termopléstica y Roldana Varilla Flexible
de accionamiento Metalico de Acero 1 sentido Termopléstica y Resorte

ataque lateral

Contacto bipolar NA + NC
e s XCK M110 XCK M102 XCK M121 XCK M115 XCK M106
OTEED RTET XCK M510 XCK M502 XCK M521 XCK M515 XCK M506
Durabilidad Mecanica 15 Millones 15 Millones 10 Millones 15 Millones 10 Millones
qgl- 0
N N 25N.m

!5N 5 E
0.5 Metros/Seg. W 1.5 Metros/Seg. 1.5 Metros/Seg. 1.0 Metros/Seg.
en el extremo en el extremo or leva a 30° or leva a 30° or cualquier Movi
500 Volts m ﬁmm_ hﬁhl_

(1) Regulable sobre 360 de 5 en 5¢ 0 cada 90- girando la arandela con muesca.
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INTERRUPTORES Telemecanique

Schneider Electric

TIPO XCKJ CON CUERPO METALICO FIJO,
APARATOS COMPLETOS CON 1 ENTRADA DE CABLE Y SUBCONJUNTOS ADAPTABLES

= 1}

By

@fﬂ‘w h

e o] e g o
e [T e EETTEE O, RSN
de accionamiento Metalico 2ot variable y roldana de Didmetro
de Acero Termopléstica de Acero Termoplastica el R

ontacto bipolar NA + N XCK J161 XCK J167 XCK J10511 XCK J10513 XCK J10541 XCK J10559
de ruptura brusca

NATNG de ptra tanta XCK J561 XCK J567 XCK J50511 XCK J50513 XCK J50541 XCK J50559

SUBCONJUNTO ADAPTABLE
uerpo de contacto bipolar

NA + NC de ruptura brusca ZCKJ1 ZCKJ1 ZCKJ1 ZCKJ1 ZCKJ1 ZCKJ1

uerpo de contacto
bipolar decalados ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5
NA + NC de ruptura lenta

[@g_ ZCKE61 ZCK E6/ ZCK E05 ZCK E05 ZCK E05 ZCK E05
ISpositivos de ataque ZCK Y11 ZCK Y13 ZCK Y41 ZCK Y59

7200 g Proteccion e L e R hoo W e U e R e
Durabilidad Mecanica liones liones liones llones liones liones
NN DT - 0 '

.35N.m .35N.m .35N.m .35N.m
en ef extremo por leva a 30 por leva a 30 por leva a 30 por leva a 30 por cualguier Movi

TIPO XCK J CON CUERPO METALICO ENCHUFABLE
APARATOS COMPLETOS CON 1 ENTRADA DE CABLE Y SUBCONJUNTOS ADAPTABLES

s . : |
< 4 ¢ =
b b & @“@H
o > ° -l e o ﬂ@! - : l'__'fl
ennciti Pulsador Pulsador Pulsador Palanca de long. Varilla Redonda
de AD éi?oonsz:\tx;:ant 0 PuIsiFior y Roldana y Roldana y Roldana variable y roldana de 6 mm de diam.
Metalico de Acero Termoplastica de Acero Termoplastica en poliamida
APARATO COMPLETO
(TERTRAE N xck 1161 [l XCKJ1167 XCK J110511 XCK J110513 XCK J110541 XCK J110559
KA N e uptira enta. XCK J561 XCK J567 XCK J50511 XCK J50513 XCK J50541 XCK J50559
SUBCONJUNTO ADAPTABLE

uerpo de contacto bipolar

NAJPNC de ruptira b?usca ZCK J1 ZCK J1 ZCKJ1 ZCK J1 ZCK J1 ZCKJ1
uerpo de contacto

bipolar decalados ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5 ZCK J5

NA + NC de ruptura lenta
w ZCK Eb1 ZCK E67 qﬂﬂ_ qﬂﬂg- -zgnzm qﬂﬂlp
Dispositivos de ataque /CK Y11 /CK Y1 /CK Y41 /CK Y5
Grado de Proteccion %ﬁﬁ?_ ’]}ﬁi_ %ﬂ?_ qﬁﬁl_ *]}ﬁl_ ﬁ‘?ﬁ‘_
Durabilidad Mecanica Millones 5 Millones Millones Millones Millones Millones
I — 0 0 0

Estuerzo Minimo
.35N.m .35N.m .35N.m

5N ggN S.QSN.m
05 Vetios/Seq 10 Vet ool TS WetiosSeq I L5 Vettos/Seq il L5 Vetros/Seq. W 15 VetiosSeg.
en el extremo EOI‘ eva a U or leva a 30 or leva a o0 0or leva a 30U or cualquier Movi

500 Volts 00 00
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Schneider Electric

a=29
b =29

CILINDRICO CUERPO METALICO

Alcance TIpO Didmetro Longltud Corriente
Nominal ROE=GEM  Alimentacion IO Contactos Directa
total 5..24V

Longitudes (mm)
a = Total

_ XS1 LOAPA310 b = Roscada o lisa
LISO XS1 L04PB310
Por Cable 3 HIIOS XS1 LOANA310
2Mts. NC XS1 LOANB310 | b
de 3 corrlente XS1 NOSPA310 ‘ —
Conductores Directa NC XS1 NO5PB310 - a =
XS1 NOSNA310 a=41
XS1 NO5NB310 b =24

TIpO Longltud Corriente Corriente Corriente Corriente
ﬁlocr?]?: :l Diametro FOSRUEM  Alimentacion Ao Contactos Directa Directa T 24..210VCD Alterna
rosca total 5..24V 12...24V 12...48V 24.240VCA  IRVREIN/eT

_ XSLLOsPA34O ] | | |
LISO XS1L06PB340

_ XSLLOGNASAO | | | |
XSL LOBNB340

— xsinogpAss0 [ [ | |
corriente XS1 NO8PB340
Directa — xsinogvAs0 | [ [ |
. I 2Ms. —— xsimosPA3IO | | |
M
X1

Por Cable XS1 NO8NB340
XS1 MO8PB370

__ XSIMOBNA37OLl | |
XS1 MO8NB370

2 Hilos ______
D XS1MO8DA210

2Hlos L NA | [ | | XSLMO8VA230[ |
CD 6 CA

TIpO Longitud Corriente Corriente Corriente Corriente
ngr?]?rf :I D|ametro enmm [MREEEEGEM  Alimentacion JIV0AN Contactos Directa Directa Directa ol Alterna
rosca total 12..24V 12..48V 24..200v  [REREEUISNN 24 240VCA

xsingpA340 oo/ [ | |

corriente XS1 N12PB340
Por cable XSl !/ | |

2mts

NA+ NC x31 ngpeco oo o ! | |
NA+NC | XSiNfoNC42O ] o | [ | |

3 Hilos NA XS1 N12PA340D
xsinepp34pl oo (] [ |

Por Conector MMI(wE} NA XS1 N12NA340D
| NC _[xStnNtoNB3M4D[ | [ [ |

4 Hilos  NA+NC  XS1N12PC410D
T I R I I Y

PAN i M12 X 1

Comple. NA+NC  XS1NI12NC410D
__ XSimipA370 | [ | |

XS1 M12PB370

___ XSIMINA3ZO | [ | |
NC XS1 M12NB370

I

Por cable XS1 M12MB230

2 mts | [XS1MI12FA260
XS1 M12FB260
]

[ XSIMIoMA230 [ |

|
I

‘;}rﬁk NA/NC XS1 M12KP370
_— XsimipA7D] | | |

XS1 M12PB370D
__— XSIMINA7TOD] | | |

Por conector ] NC XS1 M12NB370D
 3pis [ [ I [ | [ |

Prog. NA/NC XS1 M12KP370D

L NA [ | | [XSIMIOMA230K| |
CD6CA NC XS1 M12MB230K

L
XS1 M12DA210
L
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Schneider Electric

DETECTORES DE PROXIMIDAD

CILINDRICO CUERPO METALICO

Corriente
Alcance T|p0 Dlametro Longitud , 5 : 24.210VCD
Nominal enmm MROSWEREY Alimentacion SEOBN Contactos R vAw2AY 12...48 24...240V Alterna
24..240VCA
total 24..240VCA

xsingeAso [ [ [ |
XS1 N18PB340
Por cable - XSINWNAsi0 | | | | |
335 2 mts XS1 N18NB340
xsihgecano [ [ | | |
Sal
NA+NC | XSINIBNCO | [ [
5.0 mm RS
X1

3 Hilos NA XS1 N18PA340D

I T 7 S I R
‘ b

NA XS1 N18NA340D
a

Por Conector | MG ESRFEICZrsY I I I N
- e

4Hilos NA+NC XS1N18PCA10D

s [ J ! | | |

Comple NA+NC XS1N18NC410D

BT N I N S R A

XS1 M18PB370

——————

XS1 M18NB370

Cobios | WA | st |

CD"CA NC XS1 M18MB230

Codios | WA | o

de CA NC XS1 M18FB260

Cobios | WA | |siumo0l |

de CD

ELET I I N A A

Prog NAINC XS1 M18KP370

C3hios | NA | Dowwmeasol | ] ]

XS1M18PB370D

——————

XS1 M18NB370D

Por conector ——————

Prog. NAINC XS1 M18KP370D

Cobos | WA |

CD6 0 CA NC

CaHios | KA | |oLuiseAOAl |

XS1 M18PB370A

——————

Por conector XS1 M18NB370A

______

Prog. NAINC XS1 M18KP370A

Por cable 2 mts

XS1 M18MB230K

Longitudes (mm)
a = Total
b = Roscada o lisa
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CILINDRICO CUERPO METALICO

Alimentacion Contactos

XSIN3oPAS4O L | | | |
NC XS1N30PB340

3 hilos XSINSONAB4O [ | | | ]
XS1 N30NB340

4h"05 NA+NC XSINsopcato ) | | | |

Comple NA+NC XSINSNCato | | | | |
XSLN30PA340D

XSiNsopB34D| [ [ [ ]
8 hilos XST N3ONA340D

B Por Conector [ NC_XGiNawesoDl | | |

4 h.|os NA + NC XST N30PC410D
[ R A A R
Comple A + NC XS1 N3ONC410D

L NA | [ XSIMSPASO L | | |
XS1 M30PB370

3 hlos _ XSLM3ONAS?O || | |
XS1 M3ONB370

515 2 hilos ___ XSLM3OMA230 | |
Por cable 2 mts [CD 6 CA XS1 M30MB230

2 hilos ____ XSLM30FA260
de CA XS1 M30FB260

_ XSIM30DA210 | |
3 hilos

Prog. NA/NC I XSIMokesOl o | |
XS1 M30PA370D

anios NS L Detioesso L L
XS1 M30NA370D

_ XSimsons7onf [ | |
3 hilos

VN NANC | [XSIM3KP3/OD || ]
2hilos D XS1 M30MA230K

CD 6 CA ___ XSLM3OMB230K] |
XS1 M30PA370A

3 hilos _ XSLM3OPB37TOAL | | |
XST M30NA370A

FUTELIEEL) __ XSLM3ONB37OAL | | |
3 hilos

Prog. | NANC_| __________[xSiM3kro | | | |

Tipo
de
rosca

Longitud
enmm
total

24.210VCD Corriente
Alterna

Diametro

Alcance
Nominal 24...240V

mm 24..240VCA

24..240VCA

32 Por cable 2 mts

Por conector

Longitudes (mm)
a = Total
b = Roscada o lisa
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FORMA COMPACTA RECTANGULAR CUERPO DE PLASTICO

————
% s IR Ao Y77 N I B
e O ——

_____ 8211

—m————

Porcaple  44ils e 7 I ——
Sal

2mis— _conple ol I e N I R

_____ 8411

FORMA COMPACTA RECTANGULAR CUERPO DE PLASTICO
CON PROTECCION PARA CAMPOS MAGNETICOS FUERTES

ANl Empotrable Tipo de 24.210vCD ISV
; S Foaell i i6 i Contactos 12....24V 12....48 24...240V v Alterna
Nominal (S metarl]o sefializacion  aluEiEwl il  Tipo 24.240VCA BTN
- 2 Hilos XSEcwora30 [ [ [ |
Led Lateral Sobre Bornas | C.D.No
Polarizado XSE C 107133 I R

2 HI|OS 107130

|
edpasizior | RIS I
2 mts Polanzados NA C 107133
o - 2Hios | NA XSE 0107130 [ R
Led Posterior | por Conector | C.D.No
Polarizado| _NA XSEC1071331] | | |
— 2 Hilos NA XSE C1071302

Led Posterior  por Conector C.D, No
Polarizados ~ NA XSE C 1071332

FORMA RECTANGULAR NORMALIZADA TIPO "C" Cabeza orientable de 5 posiciones

s Empotable Tipo de 24.210veD ICTER
Nominal en metal sefializacion Alimentacion SN[ Contactos 12....24V 12....48 24...240V Alterna
- I 24..240VCA

Led de Salida 2H|Ios NA/NC XSC A 150519

Led Salida+ [ ) R
Led Alimentacion Pro| ramable NA/NC XSAC M 150519 XSC A 150549
I

Led de Salida h| N+ | NA+NC | | xsc |-| 39 I
110S +

Le alida+ | Sobre Bornas _— XSC H 157359 I R
Led Alimentacion XSC J 157359

Led de Salida

comple.
!CIE\II%I— xsccisro oo o | | ]
A No
Pofarizacos I I I R A
Led Salida+ 2Hilos  NA/NC XSC A 200519
Sobre Bornas [INCYN I I I Y

Led Alimentacion Programable
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DETECTORES
FOTOELECTRICC

Telemecanique

Schneider Electric

b, I oo

XUIN18PP340 — 12-24 CD NA/NC(PNP _
XUIN18PP340D Reflex 12-24 CD NA/NC(PNP Con Conector

3
XUIN18PP340W Reflex 90° _ 12-24 CD 3
XUIN18PP340WD Reflex 90° 12-24 CD NA/NC(PNP 3 con Conector
2
3
3

XU2M18MA230 24-240 VCAICD 2 | Sin [ Cable |
XU2M18PP340 Barrera 12-24 VCD NA/NC(PNP Con Cable

XU2M18PP340D 12-24 VCD 3 [ Con [ Conector |
XU5M18MA230 Prox. 24-240 VCA/CD NA(RelE Sin Cable

2
XUSM18PP340D 12-24VCD 3
XUSN18PP340 Prox. 12-24.VCD NANC(PNP 3 Con Cable
3
3
3

XUSN18PP340D 12-24VCD 3| Con_|_Conector |
XUSN18PP340W Prox. 90° 12-24.VCD NANC(PNP Con Cable

XUSN18PP340WD | Prox.90° | 4 | 12-24VCD 3 | Con_|_Conector |
XUSM18MA230 P.SP.P. 0.1 24-240 VCAICD NA(RelE Sin Cable

2
XUIM18MA230 _i!_— 24-240 VCA/CD
XU9M18PP340D 12-24 CD NA/NC(PNP) 3 Con Conector

DETECTORES FOTOELECTRICOS TIPO MINIATURA.

Catalogo Tipo Alcance a-ll-i%}asrg(t)gc(ijgn Salida I%s Conexion

XUMLH0259S _i!__ 12-24VCD NA/NC(PNP

XUMLH04055 Prox. 12-24 VCD NA/NC(PNP 3 Con Cable
—lmﬁm})%

XUMLH0451S Reflex 12 24 VCD NA/NC(PNP 3 Con Conector
—

R.P.= Reflex Polarizado.
P.S.P.P.= Proximidad con supresién del plano posterior.
I>> Con proteccién de intercambio de hilos.

Los modelos barrera incluyen emisor y receptor
Los modelos reflex incluyen reflector de 50x50

XU1N18PP340 XU2M18PP340 XU5N18PP340 XUMLHO451
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DETECTORES
FOTOELECTRICC

. Telemecanique

Schneider Electric
FORMA COMPACTA

. : Alcance Tension ;

XUJK06353 -‘- 12-24 VCD____| NANC(PNPINPN
XUJK063539 12-24VCD_ NAINC(PNPINPN Con Bornas

XUJK103534 _ 12-24 VCD____| NANC(PNP/NPN _
XUJK703538 P.S.P.P. 12-24VCD __ NANCPNPINPN) 4 Con Cable

XUJLMO0619 _il_-=- 24-240 CA/24-48 CD lMﬁE@Ei
XUJLM0811 Reflex 8 24-240 CA/24-48 CD  NAINC (relE Sin Cable

XUIM1000 12-24 CD ﬁ_
XUJM06031 Reflex 8 24-240 CA/24-48 CD  NAINC (relE S|n Cable

XUJIM060319 . RP: | 6 |24-240 CAI24-48CD 5 | Sin | Cable |
XUJIM100314 Rec. 10 24-240 CA/24-48 CD  NAINC (relE S|n Bornas

S
S
5
XUJM120318 P.SPP. 24-240 CA/24-48 CD .m@]?i
5
S

XUJM700318 P.S.P.P. 0.7 24-240 CA24-48 CD_ NAINC (felf Sin Cable
XUJTo6031 | Reflex | 8 124240 CA/24-48CD 5 | _Sin_| _ Cable ]

Temporizado
XUJT060319 _Eﬁ_‘- 24-240 CAJ24-48 CD | NAINC (relE
XUJT100314 Barrera 15 24-240 CA/24-48 CD  NAINC (relE 5 Sin Cable

| Temporizado |
XUJT700318 P.S.P.P.T. 0.7 24-240 CA/24-48 CD  NAINC (relE 5 Sin Cable
—n_lmfmi
XULH06353D Reflex 12-24 VCD NAINC(PNP 3 Con Conector
3
3
5

XULH303538D P.S.P.P. 0. 15 0 30 12-24 VCD | 3 | Con | Conector |
XULH703535D Proximidad 12-24 VCD NAINC(PNP Con Conector

XULM06031 Reflex 24-240 VCA/CD | 5 | Sin | Cable |
XULMO06031H60 kit completo con accesorios p/control de acceso
XULM300318 hﬂih 24-240 VCA/CD NAINC (relE

R.P.= Reflex Polarizado.

R.P.T. = Reflex Polarizado Temporizado

P.S.P.P.= Proximidad con supresion del plano posterior

P.S.P.P.T.= Proximidad con supresion del plano posterior temporizado
I>> Con protecciéom de intercambio de hilos.

Los modelos barrera incluyen emisor y receptor
Los modelos reflex incluyen reflector de 50x50

XUJKO63539 XUJLMO0619
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DETECTORES . Telemecanique

FOTOELECTRICC
Schneider Electric

.y A A~ o ™ -

TIPO SUB-COMPACTO FORMA RECTANGULAR

; : Alcance Tension ; No. s

XULH043539 __— 12-24 CD NAINC(PNP) [ 3 [ Con | Cable |
XULH083534 Rec. 12-24 CD NA/NC (PNP 3 Con Cable

XULH303538 PSPP 12-24 CD 3 | Con | Cable |

XULK0830 Emisor 12-24 CD Con Cable
XULM040319 _ 24-240 CA/CD NANC(relE) | 5 | Sin | Cable |
XULMO0600 Emisor 24-240 CA/CD S|n Cable

XULMO6031 -_ 24-240 CA/CD NANC(relE) | 5 [ Sin | Cable |
XULM080314 Rec. 24-240 CA/CD NANC(relE 5 S|n Cable

XULM300318 PSPP 24-240 CA/ICD 5 | Sin_ | Cable |

DETECTORES FOTOELECTRICOS TIPO MINIATURA FORMA RECTANGULAR

. . Alcance Tension : No. y

XUMH023539 | RP | 2 |  1224CD NANC (PNP) |3 | Con | Cable |

XUMH03353 Relex 12-24 CD NA/NC (PNP 3 Con Cable
XUMH07301 _ 12-24 CD | Con | Cable |

XUMH073534 Rec. 12-24 CD NAINC (PNP 3 Cable
VVIORERE _ 12-24 CD 3 | Con_|__Cable |
XUMH703535 Prox, 12-24CD NAINC (NPN) 3 Cable

I>> Proteccion contra corto circuito
PSPP.- Proximidad con supresion del plano posterior
R.P..- Reflex polarizado

XULH303538 XUMHO023539
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ACCESORIOS Telemecanique

Schneider Electric

Catélogo Tipo Sistema h'\illg's Conexion

XUVNO243R ———
XUVN0244 Reflex de diametro 18 Cable

AMPLIFICADORES PARA CABEZAS OPTICAS

: i Alcance Tension N y

XUVF000510 | | 100-240CA NA/NC (relé _
XUVH003530 12-24CD NAINC (PNP) Con Cable

DETECTORES FOTOELECTRICOS DE FIBRA OPTICA

| XUDH003537 | Amplificador [ [ 1224VCD ___ [NANC(PNP)| 3 | Con | Cable |
XUDHO003937 Amplificador contra 12-24 VCD NA/NC (PNP 3 Con Cable
XUFN05321 Fibra otlca

—————

XUVF000510 XUDHO003537
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ACCESORIOS : Telemecanique

Schneider Electric

DE AMPLIACION ESPECIFICA
Manejo de materiales

XUBH01353D Emba'f&%gfx para 12-24VCD NAINC (PNP) Con  Conector

Manejo de materiales
XUEF010315 con cuerpo enchufable 4-240 VCAICD NA/NC (Relé) Tornillos
de proximidad

Tipo

Manejo de materiales
XUEF300314 con cuerpo enchufable 24-240 VCA NA/NC (Relé) Sin Tornillos
tipo barrera.

XUEH3000 _____ Emisor | l1248VCD24-240vCAL | | __ | Tornilos |

XULH153538D Embalaje con 0.05...0.1 12-24 \V/CD NA/NC (PNP 3 Con Conector
Supresion de plano
posterior

XURK0955D Embalaje para 0.009

(ST 6 o Frerees 12-24VCD NA/NC (PNP) 3 Con Conector

ACCESORIOS PARA DETECTORES FOTOELECTRICOS

Tension
Catalogo Tipo Alcance de d|ametro

XUBZ01 Convertidor a angulo de 90° _

XUZA118 Sujeciones Metalicas

XUZA218 Brida de plastico regulable _

XUZA49 sujeciones metalicas par

XUzZB11 Banda Reflejante longitud o (No Retlex poloriruao
—-mﬁmﬁ——

XUZC16 Reflector

XUZC21 Reflector —
XUZC24 Reflector

XUZC31 Reflector —
XUZC39 Reflector

XUZC50 Reflector —
XUZC80 Reflector

FUSIBLES DE PROTECCION

Catalogo Cort&ente Tipo de Accion Para uso con detectores

XUZEO8 08 | | Rapda | XULA en CA

I>> Proteccién contra corto circuito
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ARRANCADOR SUAVE ELECTRONICO

PARA MOTORES ASINCRONI(

ALTISTAR 46

El arrancador Suave ALTISTAR 46 para motores
asincronos tipo jaula de ardilla desde 15 hasta 900 HP,
disefiado en base a la experiencia de Telemecanique y
Square' D; es el primer equipo en su clase que con una
técnica patentada, proporciona control de torque para la
aceleracién y desaceleracién precisas desarrollando
rampas lineales de velocidad sin requerir Ia
retroalimentacién de algun generador tacométrico.

El principio de funcionamiento del ALTISTAR 46 se basa
en un puente rectificador con 2 SCR's conectados en "anti-
paralelo" por cada fase de la alimentacién para controlar la
tension de salida con frecuencia fija ya sea por una rampa
de aceleracién, el limite de corriente o por ambos
pardmetros. Adicionalmente posee la capacidad de
proteger electrénicamente al

motor y de comunicarse con los sistemas autorizados que
existan en la instalacion del usuario.

El arrancador suave ALTISTAR 46 excede las expectativas
del cliente proporcionandole los beneficios siguientes:
*Reduccion de los picos de corriente en la alimentacion
durante el arranque, lo cual: disminuye los requerimientos
de la capacidad en la planta, disminuye las caidas de
tension en las instalaciones con capacidad reducida.
*Aceleracion y desaceleracion suaves independientes de
las fluctuaciones en la carga del motor.

*Incrementa la vida de las méaquinas controlando el par
durante el arranque y el paro previniendo dafios a la
materia en proceso, evitando golpes mecéanicos o de ariete
en la aplicacion en bombas, desgastes de sellos, etc.
*Proteccién avanzada para el motor y la instalacién
incluyendo: clase de proteccion seleccionable contra
sobrecarga, pre-alarma de sobrecarga, contra perdida de
fase y sentido de rotacion, operacion en vacio o sub-carga
para prevenir cavitacion en bombas.

*Facil seleccidn, instalacion y puesta en marcha del equipo
ya que es pre-ajustado de fabrica para la mayoria de las
aplicaciones.

*Equipo estandar para todas las aplicaciones y clasificado
para servicio normal o severo 3 modos de paro
seleccionables: rueda libre, en rampa y rapido por control
de flujo.

*Indicacion en tiempo real de: corriente, torque, factor de
potencia, estado térmico y potencia activa.

*Inmunidad a las perturbaciones externas en ambientes
industriales.

W/ A A"

Telemecanique

Schneider Electric

CONFORMIDAD A LAS NORMAS

*Compatibilidad Electromagnética EMC (IEC 1000-4-2
nivel 3)

*Inmunidad a los disturbios de alta frecuencia (IEC1000-4-
3 nivel 3)

*Marcado CE (Comunidad Europea) bajo el cumplimiento
con las recomendaciones esenciales de baja tensién y
CEM.

*Arrancadores electrénicos (IEC 947-4-2).

*Listado UL y Certificado CSA.

PROTECCIONES

*Internas: Cortocircuito impedante 3 Inom. arrancador,
térmica del arrancador, recuperacion al vuelo, inmunidad a
las perturbaciones, micro-cortes menores a 200 metros.
*Motor: Sobrecargas (clase de arranque 2,10a,10,15,20,25
y 30); umbral de disparo de corriente en régimen
permanente, térmica del motor, marcha en vacio,
precalentamiento del 10% Inom. arrancador para evitar
condensacion, gestion de fallo externo.

*Mecénica: Control de par, limitacion del par ajustable,
control del sentido de rotacidn, pre-alarma por sobre carga
de la maquina, tiempo de arranque demasiado largo,
gestién de fallo externo.

APLICACIONES TIPICAS

*Ventilacion y centrifugado
*Bombeo

*Compresores
*Transportadores

* Especiales con alta inercia

ACCESORIOS OPCIONALES

*Médulos opcionales para modificar los pardmetros de
ajuste y configuracién en forma local o remota.

*Modulo opcional de comunicacién con PC (Windows
software) o PLC's con protocolos Modbus y Unitelway.
*Reactancias de linea opcionales para limitar el indice de
armonicos reinyectado en la red y proteccion del
arrancador contra sobre tensiones.

DEL

Material y Equipo Eléctrico
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ARRANCADOR SUAVE ELECTRONICO .
Telemecanique

PARA MOTORES ASINCRONO

Schneider Electric

ALTISTAR 46
Potencia del motor Potencia del motor Intensidad
Catalogo indicada en la placa indicada en la placa nominal del
HP en 230 VCA HP en 460 VCA arrancador*
—
ATS- 46D22N
ATS- 46D38N
ATS- 46D62N
-5_
ATS- 46D88N
m_
ATS- 46014N 100 128
“
ATS- 46021N 150 190
ATS- 46032N 125 250 290
ATS-46C48N 350 430
ATS-46C66N 250 500 610
1_
ATS- 46M10N 400 880

ATS-46M12N n_ 1050

NOTA: Estos equipos pueden suministrarse en gabinete metalico NEMA 1
incluyendo los accesorios siguientes: Proteccion de linea, contactor de
aislamiento, botones de arranque y paro y clemas. Para tensién de control en
120 VCA. Se debe agregar el sufijo Q5 al final de la referencia.

* Ajuste de fabrica




- j-":b_

Material y Equipo Eléctrico
I 0T _E LY R T ) e, TV T

PARA MOTORES Telemecanique

Schneider Electric

ALTIVAR 28
PRESENTACION

Altivar 28 es un nuevo variador de la tercera generacién de control vectorial de flujo que integra los Ultimos adelantos
tecnoldgicos en un disefio compacto y robusto. Es un producto universal nacido de la experiencia de Telemecanique y
Square "D" en variadores de velocidad, contiene multiples funciones que le permiten adaptarlo con facilidad a diversas
aplicaciones como: bombas, compresores, transportadores horizontales, embalaje, etc.

CONFORMIDAD DE NORMAS:

* Baja tension en EN50178

* Inmunidad Compatibilidad Electromagnética EMC
-IEC 1000-4-2/EN 61000-4-2 nivel 3
-IEC 1000-4-3/EN 61000-4-3 nivel 3
-IEC 1000-4-4/EN 61000-4-4 nivel 4
-IEC 1000-4-5/EN 61000-4-5 nivel 3
-IEC 1800-3/EN 61800-3, ambientes 1 Y 2 (domestico e industrial)

» Emisiones radiadas y conducidas de Compatibilidad Electromagnética
-IEC 1800-3/EN 61800-3 ambientes 1 sector publico y 2 sector industrial
-EN 55011 clase A (filtros para supresién de radio-interferencia integrado)
-EN 55022 clase B, con filtros adicionales

» Marcado CE ( Comunidad Europea) bajo el cumplimiento con las recomendaciones
esenciales de baja tension ( 73/23/EEC) Y CEM ( 89/336/EEC).

* Certificacion UL Y CSA.

FUNCIONES:

 Disefio compacto.
* Teclado y pantalla digital para:
Visualizacion, ajuste y programacion de pardmetros.
* Protocolo MODBUS.
» Salida analdgica configurable 0/4-20mA.
* Filtros de compatibilidad electromagnética (RFI) integrados.
* Nivel reducido de ruido del motor.
* Frecuencia de conmutacion ajustable de 2.2 a 15 kHz.
» Regulador de control PI.
» Mddulo de frenado dinamico integrado en toda la gama.
» Configuracidn de control en 2 o 3 hilos.
* Auto Ajuste para simplicar la puesta en marcha y optimizar las prestaciones.
* Capacidad de 170% sobre par transitorio (60 s).

PROTECCIONES:

* Cortocircuitos entre las fases de salida, entre las fases de salida y tierra
» Térmica contra excesos de calentamiento del variador
 Sobretensiones y subtenciones de la red

* Corte de la fase en la red

» Térmica del variador contra sobretensiones
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VARIADORES :
PARA MOTORES Telemecanique
Schneider Electric
ALTIVAR 28

ACCESORIOS OPCIONALES:

* Kit de control local del operador VW3A28101.

* Kit de montaje de la terminal en puerta del gabinete VW3A28101.

* Kit de montaje en riel din VW3A228851.

* Software y cable para conexion con PC VW3A8104 + VW3AB8106.

* Kit de conexion RS485 VW3A28301.

* Kit para montaje en gabinete IP43.

* Inductancias de linea (compatibles de la familia ALTIVAR).

*Filtros de salida (transitorios de tension dv/dt y limite de corriente de fuga a tierra.)
*Térmica del variador contra sobretensiones

Referencias con tension de alimentacién 200...240VCA trifasica

Potencia del Potencia del Intensidad Intensidad

motor motor nominal del transitoria
indicada en indicada en variador max. variador
la placa kw la placa HP A. 60seg. A

ATV28HUO9M2U

ATV28HU18M2U 0.75
ATV28HU29M2U _
ATV28HU41M2U

ATV28HU72M2U ——

ATV28HU90M2U 27 5

ATV28HD12M2U

Referencias con tensién de alimentacidn 380...500VCA trifasica

Referencia

[ 2=

w

U‘I

Potencia del Potencia del Intensidad Intensidad
: motor motor nominal del transitoria
Referencia indicada en indicada en variador max. variador
la placa kw la placa HP A. 60seg. A
—
ATV28HU29N4U 2
ATV28HU72N4U 5 14 3
ATV28HD12N4U 25 5
ATV28HD23N4U 49 5

NOTA: Estos equipos pueden suministrarse en gabinete metalico NEMA 1
incluyendo los accesorios siguientes: proteccion de linea, contactor de
aislamiento, botones de arranque y paro, potenciémetro, selector para sentido
de marcha y clemas. La tension de controles 120 VCA. Se debe agregar el
sufijo Q5 al final de la referencia.
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VARIADORES

PARA MOTORES

ALTIVAR 58

Material y Equipo Eléctrico
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Telemecanique

Schneider Electric

La experiencia de Telemecanique / Square "D" en el control de motores lograron el desarrollo de un variador excepcional
el ALTIVAR 58. Su impecable desempefio en torque y velocidad, la respuesta dindmica para adaptarse rapidamente antes
los cambios de carga, un potente par de aceleracion y de frenado, conjugados con la robustez, flexibilidad, modularidad, y
un gran numero de opciones muy completas, posicionan al ALTIVAR 58 para ser el mejor en las aplicaciones complejas,

demandantes o maquinas especializadas como:

* Manutencién horizontal.

« Bombas y compresoras.

« Embalaje y acondicionamiento.
« Ventilacién y climatizacion.

Caracteristicas

» Macro configuraciones seleccionables para facilidad en la
programacion.

* Teclado y pantalla digital para: Control, Visualizacion,
Ajuste y programacién de parametros

* Protocolo MODBUS RS485 integrado.

« Inductancias de linea integradas en los rangos > 10HP a
220 Volts y < 20HP a 440 Volts.

* Filtros de compatibilidad electromagnética (RFI)
integrados.

* Nivel reducido de ruido del motor.

* Frecuencia de conmutacién ajustable de 2.2 a 16 kHz.

» Regulador de control PI.

« Configuracién de control en 2 o 3 hilos.

 Auto - Ajuste para simplificar la puesta en marcha y
optimizar las prestaciones.

Conformidad con las normas:

* Baja tensién EN50178
* Inmunidad compatibilidad electromagnética EMC
IEC 1000-4-2/EN61000-4-2 nivel 3
IEC 1000-4-3/EN61000-4-3 nivel 3
IEC 1000-4-4/EN61000-4-4 nivel 4
IEC 1000-4-5/EN61000-4-5 nivel 3
IEC 1800-3/EN 61000-3, ambientes 1y 2
(domestico e Industrial).
» Emisiones radiadas y conducidas de compatibilidad
electromagnética:
IEC 1800-3/EN 61000-3, sector publicoy 2
sector industrial
IEC 55011 clase A (filtros RFI integrados)
» Marcado CE (Comunidad Europea) bajo el cumplimiento
con las recomendaciones esenciales de baja tension
(72/23EEC y 93/68/EEC) y EMC (89/336/EEC).
* Certificacion UL y CSA (norma C22.2 No. 14).

Protecciones:

« Cortacircuitos entre las fases de salida, las fases de
salida y tierra, fuentes internas.

» Térmica contra excesos de calentamiento y corriente del
variador.

 Térmica del motor mediante un algoritmo 12t
considerando la velocidad, o con sondas.

« Sobre tensiones y subtensiones de la red.

« Pérdida de fase del motor.

Accesorios opcionales:

* Tarjetas de comunicacién MODBUS PLUS,
MODBUS/UNITELWAY, INTERBUS-S, JOHNSON
CONTROLS N2, PROFIBUS DP, ETHERNET TCP/IP,
FIPIO, DEVICE NET.

« Tarjetas de extension de entradas / salidas ( Con entrada
analogica para encoder).

« Tarjetas aplicativas: Multibombeo, multimotor y
multiparametros.

« Resistencias de frenado dinamico con proteccion IP30.

« Kit de montaje de la terminal en la puerta del gabinete
VW3A58103

« Software y cable para conexién con PC VW3A8104 +
VW3A8106.

« Kit de conexion RS 485 VW3A58306.

« Kit de montaje en gabinetes a prueba de polvo y
humedad (protecciones IP54 / IP 23).

* Inductancias de linea ( compatibles con la familia
ALTIVAR).
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VARIADORE .
PARA N\TRES Telemecanique

Schneider Electric

ALTIVAR 58

Alimentacién de 200... 240 Volts 50/60 Hz. (aplicaciones de par constante.)

Potencia del motor Potencia del motor . . Intensidad transitoria
Numero de Catalogo |nd|cada en Ia placa indicada en la placa R .nomlnal max. del variador (60Hz)
P del variador AMDS

_
ATV58HU18M2 0.75
_
ATV58HU41M2
__
ATV58HU90M2 24.2 32.9
ATV58HD16M2X
_3_
ATV58HD28M2X 18.5 102
_
ATV58HD46M2X 116 158

Alimentacién de 380... 500 Volts 50/60 Hz. (aplicaciones de par constante.)

Potencia del motor Potencia del motor . . Intensidad transitoria
Numero de Catalogo indicada en la placa indicada en la placa Intensidad .nommal max. del variador (60Hz)
KW HP. del variador AMDS.

ATV58HU29N4 2

ATV58HU72N4 5 10 5 14 3

ATV58HD12N4 17.6

ATV58HD23N4 44 9

ATV58HD33N4
““

ATV58HD54N4 108
“—

ATV58HD79N4 116 157

NOTA : Estos equipos pueden suministrarse en gabinete metalico NEMA 1 incluyendo los accesorios siguientes: proteccion de
linea, contactor de aislamiento, botones de arranque y paro, potenciémetro, sector para sentido de marcha y clemas. La
tensién de control es 120 VCA. Se debe agreagrar el sufijo Q5 al final de la referencia.
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VARIADORES .
PARA MOTORE Telemecanique

Schneider Electric

ALTIVAR 66

Telemecanique y Square D han desarrollado el variador ALTIVAR 66, que es un convertidor de frecuencia y tensién
ajustables basado en microprocesador, para responder a las necesidades de variacion de la velocidad en los motores
asincronos trifasicos tipo jaula de ardilla.

En él se incorporan las caracteristicas de un equipo con:

» Una amplia gama de capacidades comprendiendo de 3 a 350 HP para controlar desde aplicaciones simples hasta una
linea de procesos coordinados, ya sean de par constante o variable.

* Alto desempefio aun en las aplicaciones mas exigentes gracias a su nuevo accionamiento PRO System con algoritmos
de Control de Flujo Vectorial para asegurar que con un motor asincrono estandar, efectuandose la medicidon automatica
de sus parametros se logre un movimiento de alta calidad y excelente funcionalidad del par a cualquier velocidad y
asimismo simplifique la puesta en marcha.

* Ajuste, configuracion y explotaciéon simples, en base a sus caracteristicas de disefio, el vaciador cumple sus funciones
en forma " amigable al usuario”

« Caracteristicas interconstruidas para proteccion del propio variador, del motor y de la maquinaria.

* Operacion confiable aun en Ambientes eléctricos con perturbaciones

Alimentacion de 208... 230 Volts 50/60 Hz. (aplicaciones de par constante.)

Potencia del motor WEOEHWERERN0] : : Intensidad
RE I HER indicada en [EXEEY indicada en la placa Intens'da_d nominal transitoria méx
del variador A variador (60 seg. A

ATVGEUAIM2S _

ATV66U72M2S

ATVGEUIOM2S _

ATV66D12M2S 46.2

ATVGEDL6M2S __

ATV66D23M2S 89.1

ATVG6D33M2S __

ATV66D46M2S 1258 171.6

Alimentacién de 400...460 Volts 50/60 Hz. (aplicaciones de par constante.)

R CHEER (/@ Potencia del motor : : Intensidad
CEICEICEHWEW indicada en ERiEleY indicada en la placa IntenSqud hominal transitoria méx

ATVGEUAINAS _

ATV66U54N4S

ATVEEUT2NAS -——_

ATV66U90N4S 165

ATVGEDI2NAS _

ATV66D16N4S 315

ATVG6D23NAS

ATV66D33N4S NOTA : Estos equipos pueden
ATVB6DAENAS __ suministrarse en gabinete metélico

ATV66D54N4S 975 NEMA 1 incluyendo los accesorios

ATVGEDEANAS “ 1155

ATVG6D79NAS 144 siguientes: proteccién de linea,

ATVGECIONAS contactor de aislamiento, botones de

ATV66C13N4S 234 arranque y paro, potenciometro,

ATVE6CISNAS sector para sentido de marcha y

ATV66C19N4S 132 200 240 360

ATVGGCZ3NAS A e o e o

ATV66C28N4S 200 300 360 540 VCA. Se debe agregrar el sufijo Q5

ATVGEC3INGS al final de Ia referencia.
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VARIADORES

PARA MOTORES

ALTIVAR 66

CONFORMIDAD A LAS NORMAS:

» Compatibilidad Electromagnéticas EMC (IEC 801-
2 nivel 3, 801-3 nivel 3, 801-4 nivel 4, 801-5 nivel
3), IEC 146-1, vde 0160 nivel 1- sobretensiones,
EN 55011 afadiendo filtros atenuantes de
radioperturbaciones.

» Marcado CE (Comunidad Europea) bajo el
cumplimiento con las recomendaciones esenciales
de baja tensién y CEM.

» Homologacion con UL y CSA.

FUNCIONES:

* Ley tensidn/ frecuencia de alimentacion del motor:
par constante, par variable y NOLD para ahorro de
energia.

* Estabilidad

* Rotacion de fases

» Tiempos y formas ajustable de las rampas de
aceleracion y desaceleracion

* Reduccidn de la limitacién de corriente

» Compensacion de deslizamiento

* Limitacion del par

* Supresion de velocidades criticas que produzcan r
resonancia mecéanica

* Légica de freno mecanico

« Limites de frecuencia minima y maxima

* Velocidades preseleccionadas

* Operacion en modo automatico/manual

* Paro controlado: rueda libre, con tiempo de rampa
de desaceleracion y por inyeccién de corriente
directa.

» Configuracidon de pantalla y modo de control en la
terminal de ajuste y programacion

* Frecuencia de corte de los IGBT's ajustable

* Alimentacion en derivacion " by-pass”

* Gestion de fallos, etc.

el -

OEL .

Material y Equipo Eléctrico
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. Telemecanique

Schneider Electric

PROTECCIONES:

« Cortocircuito entre las fases de salidas, entre las
faces e salida, entre las fases de salidas y tierra,
en las salidas de las fuentes internas, en las
salidas légicas y analégicas.

*Térmica contra excesos de calentamiento del
variador

* Corte de fase en lared

» Térmica del motor integrada en el variador

ACCESORIOS OPCIONALES:

* Tarjetas de extension de entradas/salidas para
ampliacion de las funciones de aplicacion.

* Tarjeta de memoria PCMCIA de tipo estatico
RAM.

* Tarjeta de entrada para regulacién de la velocidad
con retroalimentacion tacométrica.

* Tarjeta de comunicacion: Protocolos UNITLWAY,
Modbus Plus ASCII RTU /jbus

* Kit de ventilacion

* Filtros atenuadores de radioperturbaciones

* Inductancias de linea para limitar el indice de
armonicos reinyectado en la red y proteccion del
variador contra sobretensiones.

» Filtros inductivos-capacitivos "LC"
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GABINETES Telemecanique

Schneider Electric

Tipo CRN-CRS

Los gabinetes metélicos Himel tipo CRS y CRN estan construidos con un cuerpo de una sola
pieza plegado y soldado automaticamente proporcionando una excelente estanqueidad.

+ Tornillos soldados en la parte posterior para la fijacion de platinas u otros accesorios.
» Puerta reforzada para alojar equipos en ella.

+ Bisagras de acero inoxidable removible para permitir la apertura de la puerta a 1200,
+ Empaques de poliuretano.

Accesorios:

+ Vidrio transparente de seguridad en la puerta.

« Tres tipos diferentes de platina: Metal, Aislada o universal.

» Soportes ajustables de profundidad, para la fijacion de la platina o otros accesorios.
+ Marco de 19" para gabinetes de 600 mm de ancho.

Dimensiones mm Catalogo IP 55 Catélogo IP 65

Catélogo Catalogo

profundidad tipo de puerta tipo de puerta soplo?ede puerta weiadilo

GG devidrio JCERUEEN  de vidrio aislada | [t interior jadi
Sufijo anterior al numero de catalogo Sufijo anterior al numero de catalogo
CRN CRS PI T

25200150 [ [ [ [ wmwm2s20[MmB2520 | [ [ [ [ 2015
300 250 150 3025/150  3025/150KT 3025/150 3025/150KT _MM3025 MB3025 MR3025 2515
3025/200 | 3025/200KT| [ | MM3025 | MB3025 | MR3025 | 200 | [ [ 2520
300 300 150 33/150 33/150KT  33/150  33/150KT  MM33 MB33 MR33 3015
33/200 33200kT | [ | MM33 MB33 MR33 [ 200 | | | 3020
400 300 150 43/150 43/150KT  43/150  43/150KT _ MM43 MB43 MR43 3015

_ - _ 43 43KT | 43200 | 43/200KT | MM43 | MB43 | MR43 [ 200 [ 43/200 | -_

4 4 44 44/200KT MM44  MB44 MR44 40,

| 400 [ 600 | 250 | 46/250 46/250KT | [ | MM46 | MB46 MR46 _ 7ICRN | 6025
400 600 300 46/300 46/300KT MM46 MB46 MR46 300 7/CRN 6030
54/150 54/150KT | 54/150 | 54/150KT | MM54 | MB54 MR54 | [ | [ 4015
500 400 200 54/200 54/200KT __ 54/200  54/200KT____ MM54 _ MB54 MR54 200 54/200 4020
54250 54250KT | | Mwm54 MB54 MRS4 | 250 | | | 4025
500 500 250 55/250 55/250KT MM55 MB55 MR55 250 5025
-m- 64/150 64/150KT | [ | MM64 MB64 MR64 [ | | | 4015
400 200 64/200 64/200KT  64/200  64/200KT  MM64  MB64 MR64 200 64/200 4020
-m- 64/250 64/250kT | [ | MM64 MB64 MR64 | 250 [ | [ 4025
600 500 150 65/150 65/150KT MM65 MB65 MR65 5015

IP-55 (IEC-529) IP-55 (IEC-529)
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GABINETES Telemecanique

Schneider Electric

Tipo CRN-CRS

Dimensiones mm

Qatélogo IP 55 Qatalogo IP 65 Catalogo Catalogo
profundidad tipo de puerta tipo de puerta soporte de [VTPSIR - e

de vidrio de vidrio aislada aﬁ{ﬂs‘{;‘b|e interior [EEC te2dilo

Sufijo anterior al numero de catalogo Sufijo anterior al numero de catalogo

CRN CRS Pl G T

600 | 500 | 200 | 650200 | 65/200KT | 65/200 | 65/200KT | MM65 | MB65 | MR65 | 200 | | | 5020
600 500 250 65250  65/250KT  65/250  65/250KT  MM65  MB65 MR65 250

[ 600 | 600 | 250 | 66/250 | 66/250KT | | | MM66 | MB66 | MR66 | 250 | [11/CRN 6025
600 600 300  66/300 66/300KT MM66  MB66  MR66 300 1CRN 6030

750200 | 75/200KT | 75/200 | 75200KT | MM75 | MB75 | MR75 5200 | | 5020
700 500 250 75250  75(250KT  75/250  75/250KT  MM75  MB75  MR75

7800 | 600 | 200 | 86/200 | B86/200KT | 86/200 | 86/200KT | MM86 | MB86 | MR86 86200 | | 6020
800 600 250 86/250  86/250KT  86/250  86/250KT ~ MM86  MB86  MR86 250 16/CRN 6025

7800 | 600 | 300 | 86/300 | B86/300KT | 86/300 | 86/300KT | MM86 | MBS6 | MRS6 - 16/CRN 6030
800 800 200 88200  88/200KT MM88  MB88  MRSS

R N | | Mms3 | MB8S | MRSS -- 6020

800 600 400 MM86 MB86  MR86

1000 108/400 - | | | MMI08 | MB108 | MRI08 --
1000 600 250 106/250  106/250KT MM106 MB106 MR106 250  106/250 20/CRN 6025

1000 | 600 | 300 | 106/300 | 106/300KT [ | [ MM106 | MB106 | MR106 | 300 |  [20/CRN 6030
1000 800 200 108/200  108/200KT  108/200 108/200KT ~MM108 MB108 MR108

1000 108/250 | 108/250KT | 108/250 | 108/250KT | MM108 | MB108 | MR108 108250 | 8025
1000 800 300  108/300  108/300KT 108/300 108/300KT MM108 MB108 MR108

1000 | 1000 1010/300 | 1010/300KT | | | MM1010 | MB1010| MR1010 -- 10030
1200 800 300  128/300  128/300KT MM128 MB128 MR128

1200 | 1000 1210/300 | 1210/300KT | [ [ MM1210 | MB1210| MR1210 -- 10030
1200 800 400 128/400 MM128 MB128 MR128 400

IP-65 (IEC-529)
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GABINETES Telemecanique

Schneider Electric
» Totalmente reversibles.

! Hirmed
« Aplicaciones en interiores y exteriores.

« Amplia gama de accesorios, permitiendo su utilizacion en tableros de distribucidn, control.
« Autoextinguibles.

» Temperatura de servicio de -50 a 150-C

« Resistentes a los principales agentes quimicos y atmosféricos.

* Resistentes a la corrosion.

« Estabilizados a rayos ultravioletas.

« Clasificacién como IP 65 y NEMA 12 y 4X.

« Empaques de poliuretano.

POLYMEL

Los gabinetes de poliéster, reforzado con fibra de vidrio prensado en
caliente HIMEL tienen las siguientes caracteristicas:

« Cuerpo de una sola pieza tipo monoblock.

Accesorios:

« Vidrio transparente de seguridad en la puerta.

* Tres tipos diferentes de platina: Metal, Aislada o universal.

* Soportes ajustables de profundidad, para la fijacion de la platina o otros accesorios.

Dimensiones mm Catélogo IP 65 Catélogo soporte

Conjunto
Tipo de puerta Placas de Montaje placa _Puer_ta de fijacion
estandar IRV Metal Aislada  EEIIEIEEIM desplazable WS e cariles

| 310 | 215 [ 160 | PLM32M| PLM32KT | _MM32 | MB32 | MR32 | [ | TCO/PLM |
430 330 200 PLM43M PLM43KT _ MM43  MB43  MR43  DPLM200 _ PIP43 TCO/PLM

PLM54M | PLM54KT MM54 MB54 MR54 DPLM200 | PIP54 | TCO/PLM
647 436 250  PLM64M PLMG4KT  MM64 MB64 MR64 DPLM250  PIP64 TCO/PLM

PLM75M | PLM75KT MM75 MB75 MR75 DPLM300ON | PIP75 | TCO/PLM
847 636 300 PLM86M PLM86KT  MMB86 MB86 MR86  DPLM30ON PIP86 TCO/PLM

IP-66 (IEC-529)

L)

o

IP-66 (IEC-529) IP-66 (IEC-529) IP-66 (IEC-529)
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GABINETES

OLN

El sistema OLN MODULAR consistente de una estructura de perfil
triangular cerrado con el marco superior e inferior soldado y perfiles de
altura atornillados extraibles que confieren al conjunto gran versatilidad y
robustez. Fondo y laterales formados por paneles metalicos de 1.5mm de
espesor y las puertas de 2mm reforzadas, con o sin cristales y toda la gama
de accesorios. La union entre las diversas partes se realiza de forma
sencilla con la ayuda de todos los accesorios creados especificamente para
simplificar estas tareas.

Telemecanique

Schneider Electric

PLACAS DE MONTAJE (PLATINADAS)

Construidas en chapa de acero, provistas de aleta de refuerzo en todo el
perimetro estando ademas los cantos verticales reforzados con doble
angulo. Regulables en profundidad cada 25mm y de facil introduccién por
deslizamiento mediante soportes guia situados en la parte inferior. La carga
maxima es de 600 Kg. las situadas en el fondo y 500Kg. en la posicion

El gabinete basicamente esta construido por: intermedia.
« 4 perfiles triangulares en los que se incorporan las bisagras, incluyendo un
taladro de referencia cada 100mm que pretende ser una guia de posicion sufijo sufijo
» Marcos superior e inferior soldados a los que se fijan los perfiles
verticales. 1200 | 600 | 126M | 2000 204M
* Sistema de cierre con mangueta con doble barra. 1200 800 _128M 2000 600 _206M
+ Cerradura de doble barra 1400 | 600 L 146M 2000 208M
+ Platina de montaje (opcional). 1400 800 148M 2000 1000 2010M
* Autocentrado de la puerta 1600 m 166M 2200 1 1200 |_2012M
« Abertura de la puerta 120' 1600 800 168M 2200 600 226M
L - . [ 1800 | 600 | 186M | 2200 | 800 | 228M |
+ Escuadra de fijacion de la placa de montaje 1800 800 188M 2200 1000 2210M
ZOCALOS INDIVIDUALES 1800 (1000| 1810M | 2200 | 1200 | 2212M
Para ser acoplados directamente a los armarios utilizando los taladros de 1800 1200 1812M
fijacion al suelo. Si se desea de 200mm cambiar el /100 por /200
« Se fabrican en dos alturas: 100 y 200mm
* Practicables por la parte frontal y posterior.
* Posibilidad de union lateral en conjunto.
sufio sufiio Versatilidad
EY(el prof. ZU#\I ancho W8 ZU#\I « Con platina
« Sin platina
45/100 88/100 « Con vidrio translucido.
400 600 46/100 1000 400 104/100 * Armado

[ 600 | 400 | 64/100 | 1000 | 500 |105/100
600 500 65/100 1000 600 106/100

[ 600 | 600 | 66/100 | 1000 | 800 |108/100
600 800 68/100 1200 400 124/100

84/100 | 1200 | 500 |125/100
800 500 85/100 1200 600 126/100

[ 800 | 600 | 86/100 | 1200 128/100

« Desarmado
«Aditamentos para PC.

PMOL 204M
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GABINETES Telemecanique

M‘ Schneider Electric

OLN
armados

g e (Rl 2000 TN posie WA pueray MRl Do00E e
alto ety prof. puertas platina platina translicido TG inferior IERZAM montaje ext ML e N 8 montaje int. Ltie 12

Sufijo anterior al numero de catalogo

OLN OLN OLN OLMV OLS1 OLPP 2PLOL 2PLIOL PPION OLNP
lﬂﬂ-_
1200 600 600 1 126/60 _ 126/60PM _ _ 126/60KT 126 126 126
lﬁﬂm_
] T 128/40  128/40PM __  128/40KT 124 124 128
mm——

1200 800 800 1 128/80 128/80PM 128/80KT 128 128

mm——
400 €00 600 LTG0 AGEORN 14560KT 146 146 146

14001 6001800 1 | 146/80 | 146/80PM | _146/80KT -iﬂ__

1400 800 400 1 148/40 148/40PM 148/40KT 144 144 148

14001 800 1600 [ 1 | 148/60 | 148/60PM | _148/60KT m——

1400 800 800 1 148/80 148/80PM 148/80KT 148

1600|600 1600 | 1 | 166/60 | 166/60PM__| _166/60KT -ﬂﬂ_ 166/60
1600 600 800 1 166/80 _ 166/80PM __ 166/80KT 168 168 166 166/80

16001 800 1600 | 1 | 168/60 | 168/60PM__| _168/60KT -KI_
1600 800 800 1 16880 168/80PM __ 168/80KT 168 168 168 168

(18001 600 1400 1 | 186/40 | 186/40PM | 186/40KT | 18 | 64 | 186 | 184 [ 184 | 186 | |

1800 600 500 1 186/50 186/50PM 186/50KT 186 185 185 186

1800 600 | 600 1 | 186/60 | 186/60PM 186/60KT m 186/60

1800 600 800 1 188/80 188/80PM 188/80KT 188 186 186/80

188/40 | 188/40PM__| _188/40KT __
1800 800 500 1 18850 188/50PM __ 188/50KT 188 185

18001 800 1600 | 1 | 188/60 | _188/60PM | _188/60KT -Kﬂ_
1800 1000 400 1 181 /40 1810/40PM 1810/40KT

104
__
1800 1000 500 1 181 /50 1810/50PM___ 1810/50KT 18 105 1810 185 185 1810
__
1800 1000 800 1181060 1810/60PM  181060KT 106 1810 186

1000 1600 | 2 [1810/60/2P] 1810/60/2PPM || 18/2P 1810/2P 1810 I
1800 1200 400 2 1812/40/2P 1812/40/2PPM 18P 124 181212P 184 184 1812

- 1812/50/2P] 1812/50/2PPM || 18P | 125 118122P | 185 | 185 | 1812 | |
1800 1200600 1812/60/2P 1812/60/2PPM 182P 126 181212P 186 186 1812

- 204/50 | 204/50PM__| _204/50KT __

2000 400 600 1 204/60 204/60PM 204/60KT 46 204 206 204

lﬂﬂ- 206/40 | 206/40PM__| _206/40KT | 20 | 64 | 206 | 204 | 204 | 206 | |
2000 600500 20650 206/50PM__ _ 206/50KT 205 205

mm- 206/60 | __206/60PM__|__206/60KT -ﬂﬂ_
2000 600 800 1 206/80 _ 206/80PM _ _ 206/80KT 206 208 208 206

208/40 | _208/40PM__| _208/40KT | 20 | 84 | 208 | 204 | 204 ] 208 | |
2000 800 500 1 20850 _ 208/50PM _ _ 208/50KT 85 208 205 205 208

20001 800 1600 1 | 208/60 | 208/60PM__| _208/60KT -iﬂ_

2000 800 800 1 208/80 208/80PM 208/80KT 208 208 208 208

1000 [400 | 1 | 2010/40 [ 2010/40PM | 2010/40KT 2010 2010 | |
2000 1000 400 2 2010/40/2P 2010/40/2PPM 104 2010/2P 204 204 2010

1000 1500 | 1| 2010/50 | 2010/50PM | _2010/50KT 2010 200 ||
2000 1000 500 2 2010/50/2P 2010/50/2PPM 105 2010/2P 205 205 2010

1000 1600 | 1 | 2010/60 | 2010/60PM | 2010/60KT 2010 2010 I
2000 1000 600 1 2010/60/2P 2010/60/2PPM 2010/60/2PKT  20/2P 106 _ 2010/2P 206

1000 [ 800 | 1 | 2010/80 | 2010/80PM | 2010/80KT 2010 2010 ]

2000 1000 800 2 2010/80/2P 2010/80/2PPM 20/2P 108 2010/2P 208

1200 | 400 | 2 |2012/40/2P| 2012/40/2PPM | | 20/2P 2012/2P 2012 ]
2000 1200 500 2 2012/50/2P 2012/50/2PPM 20/2P 125 2012/2P 205 205

1200 1600 |__2__[2012/60/2P| 2012/60/2PPM || 20/2P 2012/2P 2012 I
2000 1200 800 2  2012/80/2P 2012/80/2PPM 202P 128  20122P 208 208 2012
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GABINETES

PK y PKP

SISTEMA DE PUPITRES

Los pupitres metdlicos tipo PK estan construidos de
lamina de acero. La parte posterior y laterales son de
una sola pieza. con las siguientes caracteristicas:

« Cierres en puertas y panel doble barra accionado
mediante llave LBD 5. Facilmente intercambiable a
cierre triangular de cuadrillo o de blogueo por
llave.

* Refuerzo angular en panel, perforado a 25mm de
paso con taladros de 4.25mm.

*Toma de tierra en la puerta, en el cuerpo y en la
placa de montaje.

+ Tapa de entrada de cables.

+ Z4calo U de 100mm de altura.

+ Placa de montaje.

dimensiones mm

sin panel trasero

catalogo [EIEIM) catalogo WeEIE6]o)
C\I(J ancho (o8 sin con sin _
platina MJEUREN platina

O o

Los pupitres metdlicos tipo PKP con panel posterior

estan construidos de lamina de acero. La parte

posterior y laterales son de una sola pieza. con las
siguientes caracteristicas:

« Cierres en puertas y panel doble barra accionado
mediante llave LBD 5. Facilmente intercambiable a
cierre triangular de cuadrillo o de blogueo por llave.

* Refuerzo angular en panel, perforado a 25mm de
paso con taladros de 4.25mm.

*Toma de tierra en la puerta, en el cuerpoy en la
placa de montaje.

+ Tapa de entrada de cables.

+ Z6calo U de 100mm de altura.

+ Placa de montaje.

con panel trasero
catalogo

con panel frontal

-
Material y Equipo Eléctrico
O VT S

Schneider Electric

! Hirmed

Los pupitres metalicos tipo PKP con panel posterior y
puerta posterior estan construidos de lamina de acero.
La parte posterior y laterales son de una sola pieza.
con las siguientes caracteristicas:

« Soporte de retencion para el panel superior.

« Cierres en puertas y panel doble barra accionado
mediante llave LBD 5. Facilmente intercambiable a
cierre triangular de cuadrillo o de blogueo por llave.

* Refuerzo angular en panel, perforado a 25mm de
paso con taladros de 4.25mm.

*Toma de tierra en la puerta, en el cuerpoy en la
placa de montaje.

+ Tapa de entrada de cables.

+ Z6calo U de 100mm de altura.

* Placa de montaje.

puerta trasera
catalogo platina
con de zoclo
platina montaje

PKP ZUN

Iﬂﬂ-ﬂ_ 60PM -i_ 6opm_ | | PKINGO 64/100

942 800 490

80PM

80/PM

PK/N8O 84/100

1000 100PM 0PM | | PK/NI100 104/100

942 1200 490 120  120PM 120  120/PM PK/N120 124/100
1206 | 800 | 7 | | | ] 80/F30 80/F30PM | Inferior: PMP7080 |  1400X800
1276 1000 _ 775 100/F30 100/F30PM ___Inferior: PMP70100 __1400X800

1276 800

1276 1200 955

PKP/N80-PM-ZUN 84/100

1276 | 1200 ____ 120/F30 120/F30PM | Inferior: PMP70120 | 1400X1200

80/F50
120/F50

80/F50PM Inferior: PMP7080 1400X800

1276 | 1000 ____ N Inferior: PMP70100 | 1400X1000

Inferior: PMP70120  1400X1000

PKP 100/N
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